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Un nouvel
Impérialisme

Le monde ne se doutait pas de ce danger. C’est
le Temps qui prend soin de le dénoncer. Son
ecorrespondant de Geneve mande a la date du
18 févrierquelesmilieuxlithuaniens de Suisse s’é-
meuvent des revendications polonaises relative-
ment aux régions de Grodno et de Biatystok, et il
ajoute : «Dans les sphéres polonaises, dailleurs,
Ain nouveau courant se fait jour. Les revendica-
tions lithuaniennes et ukrainiennes ne sont plus
repoussées sans examen comme elles I'étaient
par les protagonistes d’un impérialisme polonais
qui fut trop ecouté. »

Nous demandons au Temps et & son corres-
pondant la permlssmn de rire. L’ « Impérialisme
polonais », jusqu’ici, n’était flétri que par de
pauvres feuilles de propagande lithuanienne ou
ukrainienne qui végétaient en Suisse, et qui fai-
saient méticr, pour le Ius rand profltde la cause
allemande, d’exciter onflits nationaux sur
les confins de I’anC|en empire des tsars. Voila
gu'aujourd’hui des organes sérieux sonnent la
méme cloche, au grand ahurissement du public
francais. Car enfin on savait a peu pres chez
nous que les Polonais souffraient et qu’ils avaient
été depounles mais on était a mille lieues de
savoir qu'ils voulaient faire souffrir les autres et
les dépouiller.

Il y a quelques mois, deux ou trois revues et
journaux anglais ont entrepris d'insinuer la
méme thése, et nous connaissons des publica-
tions de_Russie quise sonthatéesde faire chorus.
L’autre jour, le Manchester Guardian, radical,
fortement teinté d’internationalisme_et naguére
soup(;onne de tendances germanophiles, parais-
sait s’étonner que les Polonais fissent tant.de
bruit autour du traité de Brzesé-Litewski qui leur
enlevait « une partie de ce qu’ils regardent
comme la Pologne ». Et il déplorait que le Fo-
reign Office elt donné sa confiance a un certain
groupe de patriotes polonais dont les appétits
I'effraient.

Le Manchester Guardian a des doutes sur le
caractére polonais du pays de Chelm, tout
comme le correspondant du Temps paralt avoir
des doutes sur le caractéere polonais des régions
de Grodno et de Bla}ystok Les attitudes sont
concordantes. Nous n’irons pas jusqu'a dire
gu'elles soient concertees Les resultats sont
semblables. Nous n’irons pas jusqu'a dire que les
buts soient identiques. En tout cas certains en-
trefilets ou articles d’Angleterre, de Russie et de
France concourent a établir dans le public mal
informé I'impression que certains « protago-
nistes » de la cause polonalse font courir un dan-
ger a la paix du monde par I’excés de leurs pré-
tentions et par leur absence de scrupules. Par
haine de certains partis qU| sont I'ame de_la ré-
sistance a I’Allemagne, n'est-on pas allé jusgu'a
dire qu’ils étaient disposés a lier leurs ambitions
au programme des Junhers prussiens?

Nous déplorons grandement que le Temps se
laisse prendre étourdiment dans les filets de cette
misérable intrigue et que ses correspondants, au
lieu de s'informer a la table des cafés genev0|s
ne prennent pas la peine de suivre I'évolution
des événements polonais. Le premier numéro
venu d’un journal polonais de Galicie,du Royaume,
de Posnanie ou de Russie, leur apprendralt que
les « impérialistes » de Pologne ne repoussent
pas « sans examen » les revendications des
peuples voisins, que chaque jour ils discutent,

PARAISSANT CHAQUE SAMEDI
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leur presse abonde en controverses d’ordre his- |
torique et ethnographique.

Et puis, ce qu’ils apprendraient surtout, sans
doute a leur grand étonnement, c'est que les
mémes hommes que I'on dénonce a I’étranger
comme des impérialistes voraces sont dénoncés
dans leur pays, par certains groupes, comme de
honteux « minimalistes », c’est-a-dire comme les
adversaires d'un grand programme territorial.
Les vastes ambitions du c6té de la Lithuanie et
de I’'Ukraine ne sont pas le fait des « impérialistes
polonais ».c'est-a-dire des Polonais ententophiles,
elles sont le fait des Fartls de minorité qui jus-
gu'ici, par haine de Russie, appuyaient leurs
combinaisons aux Etats du centre et que la réalité
brutale vient d'ailleurs de réveiller. Ce sont eux
qui parlaient a tout propos de la « Pologne his-
torique » et qui, Par une infatigable action de
presse, attisaient les convoitises de leurs com-
patriotes du c6té de la Russie.

A laveille du fameux traité de Brzesc-Litewski,
178 associations et institutions du Royaume ont
publié¢ un manifeste dans lequel on peut lire :
« La nation polonaise a la volonté inebranlable
de rétablir la Pologne unifiée en un Etat indé-
pendant sous le rapport politique, économique
et militaire, dans les limites qui lui assureront
des conditions de vitalité, avec accés a la mer.
En conformité avec ses traditions séculaires, la
nation polonaise aspire constamment a former
avec les peuples indépendants qui habitent les
territoires de I'ancienne République Polonaise
une union volontaire basée sur le principe :
« libres avec lIés libres, égaux avec les égaux ».
La délimitation des territoires.a population mixte
devra étre effectuée, en dehors de toute ingé-
rence étrangére, par un accord de la Diete Po-
lonaise avec, les dietes de ces peuples. »

Cette manifestation, certains  organes polo-
nais de minorite, aCracovie et a Varsovie, n ‘ont
pas hésité a Pattribuer précisément aux « impeé-
rialistes ». Et encore une fois ils s, sont indignés
gue les revendications nationales fussent rédui-
tes a de si chétives proportions, au simple pro-
gramme d’une « Pologne ethnographique.

Jusqu’a la veille du traité de Brzesc-Litewski,
qui a ouvert les yeux aux aveugles, la majorlte
polonaise ententophile était aprement combat-
tue. Ses adversaires,avec une audace singuliere,
menaient un double jeu. Au pays, pour la dis-
qualifier, ils répétaient qu’elle demandait trop
peu. A I'étranger, pour la rendre suspecte aux
Chancelleries, ils assuraient qu’elle demandait
trop. Tout cela est déja presque de I'histoire
ancienne, les Polonais n’ayant plus maintenant
gu’un ennemi. Eto'est pourquoi les observations

u Temps, qui sont inexactes, sont au surplus
inopportunes. Etc’est pourquoi_aussi nous regret-
tons doublementqu'al’heure ou toute la Pologne,
unanime, crie au monde, malgré les mains qui
Ietranglent sa soif de justlce et sa haine du
pangermanisme annexionniste, un organe sérieux
présente cette magnifique révolte comme une
Foussee d’ |mper|aI|sme et reproche aux chancel-
eries alliées d’avoir trop fait de crédit aux man-
dataires de ces héros.

Henri Sigismond.

LE CABINET PROVISOIRE
DE VARSOVIE

Le cabinet provisoire polonais est constitué
comme suit

Direction des affaires, M. Ponikowski; section
politique, M. Wroblewskl justice, M. Makow-
ski; intérieur, M. D2|ewulsk| industrie, finances
et commerce, M. Wlenlawskl travail et assis-
tance sociale, M. Patek; agrlculture et ravitail-

qu’ils accumulent les statistiques, et que toute ] lement, M. Janicki.
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La Ville de VVerdun

offre un drapeau
al'undes régiments de I'Armeée
Polonaise en France

Le conseil municipal de I'héroique cité de
Verdun vient d’offrir un drapeau a un des régi-
ments de I’Armée Polonaise en France. Ce geste
sublime, qui resserrera encore les liens intimes
qui unissent nos deux peuples, est une preuve
nouvelle que I'amour de la Pologne est, au ceefir
de tous les Francais, un sentiment natlonal et
que pour la France, éprise de droit et d’ |deal le
nom de la Pologne « représente surtout la plus
formidable revendication de nationalité qu'il soit
possible de concevoir » — comme s’est_exprimé
M. Louis Martin, sénateur du Var. Voila pour-
quoi la Ville- martyre rend cet hommage a la
Nation-martyre. Voila, pourquoi I'admirable cité
meusienne offre un drapeau a un régiment polo-
nais!

Depuis les premiers jours de la guerre mon-
diale, les Polonais se sont rangés spontanément
du coté des Alliés pour combattre avec eux
pour la cause sacrée de Iajustlce du droit et
de la liberté, et surtout pour I'indépendance de
notre grande patrie, pour sa reconstitution
dans ses frontieres naturelles, avec toutes ses
provinces et avec sa cbte maritime.

Voici le document historique qu’on nous
communique et qw(frovoquera nous n’en dou-
tons pas, une grande émotion non seulement
parmi les Polonais de I'étranger,
en Pologne occupée :

mais aussi,

REPUBLIQUE FRANGAISE
VILLE DE VERDUN-SUR-MEUSE

Extrait du registre des délibérations
du Conseil municipal.

Délibération officieuse du Conseil municipal de Verdun
du 28 février 1918.

Les Membres du Conseil Municipal de Verdun présents
a Paris, se sont réunis, hors session, au siége provisoire
de la Mairie de Verdun, 66, rue de Bellechasse, le jeudi,
28 février 1918, a Uheures, sous la présidence de M. Robin,
adjoint, faisant fonctions de maire.

Etaient présents : MM. Robin, Dr Lescuyer, Louis Jules,
Lantenois, Billot, Blanchet, Lejeune, Dubas.

La séance ouverte, le Président a proposé a ses col-
legues d'offrir, au nom de la Ville de Verdun, un dra-
peau a I'un des Régiments de I’Armée Polonaise actuel-
lement en formation.

Ce serait, déclare-t-il, un hommage de la Ville martyre
a la Nation martyre, en méme temps qu’un grand hon-
neur pour la Ville de Verdun que d'offrir un drapeau, em-
bléme de la Patrie absente, aux braves qui vont combattre
avec les Armées Alliées, pour la cause de la justice et du
droit et la reconstitution de la grande Pologne amie de la
France.

A l'unanimité, les Membres du Conseil Municipal s’as-
socient a ce projet et donnent pleins pouveirs a leur Pré-
sident pour en assurer I'exécution.

Et ont signé tons les membres présents :

Hitlot, Dubas, Lejeune, Louis Jules, Blanchet,

Lantenois, Robin, Lescuyer.

Pour remercier le Conseil municipal de Ver-
dun de son noble geste, le Comité National Polo-
nais de Paris lui a fait parvenir la lettre sui-
vante '


tant.de

Paris, le S mars 1918.
Monsieur Robin,
Président du Conseil municipal de Verdun,
66, rue de Bellechasse.
Monsieur,

Le général Archinard, chef de la Mission Militaire
Franco-Polonaise, m'a fait part de la décision de la Ville
de Verdun d'offrir un drapeau a I'nn des régiments de
I’Armée polonaise.

En ma qualité de président du Comité National Polo-
nais, je m'empresse de vous exprimer I'émotion profonde
que moi et mes collégues avons éprouvée en apprenant ce
noble geste. Cette émotion .sera partagée par toute la
nation polonaise et surtout par nos soldats qui, fiers de
combattre aux cOtés de la glorieuse Armée francaise,
auront a cceur de se montrer dignes du grand honneur
que leur fait la Ville de Verdun a jamais celébre dans les
Annales de la Gloire.

Veuillez agréer, Monsieur le Président, les assurances
de ma haute considération.

Roman Dmowski.

Signé :

UNE UKRAINE AU DETRIMENT DE LA POLOGNE

Les protestations
polonaises

Protestation des Polonais de Prusse.

Le Dziennik Berliniski,organe polonais parais-
sant a Berlin, publie un manifeste émanant des
roupements les plus importantsqui représentent
a nationalité polonaise en Prusse. Voici ce do-
cument :

La nouvelle iniquité commise contre nous a douloureu-
reusement déchiré les cceurs polonais, partout ou ils bat-
tent. L'arrachement a la patrie de la terre de Chelm a
provoqué des clameurs d’'alarme dans tout le pays. Var-
sovie, Cracovie, Lwow, tout le Royaume et toute la
Pologne autrichienne ont déja éloguemment donné cours
a leur indignation. Et nous, Polonais vivant dans les
limites de I'Empire d'Allemagne, de la capitale de la
Grande Pologne (Posnanie) jusqu'a la Baltique, de I'aa-
tique terre de Silésie jusque dans les centres rhénans et
westphaliens de notre laborieuse émigration ouvriére,
nous nous unissons a cette solennelle protestation de toute
la nation polonaise.

Nous qui savons ce que c'est que craindre ponr les
biens les plus sacrés de 'homme, qui savons combien est
dure la lutte pour la terre et pour la langue maternelle,
nous ressentons pleinement cet attentat contre notre natio-
nalité,"notre religion, notre terre et noire langue. Cette
terre ou les poitrines de nos peres faisaient autrefois un
rempart contre les hordes sauvages de I'Orient, cette
terre fertilisée par des centaines d’années de travail polo-
nais, cette terre ou ont brillé depuis des siécles des foyers
de civilisation et de science polonaise avec, a leur téte,
I'université de Zamos$¢ ; cette terre est une terre de larmes
et de deuil dont les habitants par leur sang et le martyre
vaillamment enduré pour la foi des aieux ont scellé leur
appartenance a la Pologne. Aucune tentative de nos
oppresseurs n'est parvenue aen effacer le caractére nette-
ment polonais. .

Personne ne peut nous enlever nos droits historiques,
nationaux et moraux sur le territoire de Chelm (Kholm).

En qualité de fils d’'une seule et méme mere patrie
commune, nous nous dressons en un seul bloc, avec toute
la Pologne, dans des sentiments de douleur et d’indigna-
tion, a ce nouvel outrage a notre unité, a notre existence
nationale, et nous élevons une protestation solennelle
devant Dieu, devant I’'Histoire, devant le tribunal des
nations, contre ce nouveau partage de la Pologne.

Signé : Conseil national, Club polonais au Landtagde
Prusse, Club polonais au Reichstag, Comité élec-
toral central polonais pour I'Empire allemand,
Comités électoraux régionaux pour le grand-duché
de Poznan, pour la Prnsse royale (occidentale), la
Varnie, la Mazonrie (Prusse ducale ou orientale),
la Poméranie, la Silésie, Comité politique pour les
groupements polonais en Allemagne sur la rive
droite de I’'Elbe, Comité électoral pour les groupe-
I[ré?gts polonais en Allemagne sur la rive gauche de

e.

Suivent encore les signatures de tous les partis
et groupes politiques de la Pologne prussienne,
ainsi que celles des 47 organes de la presse politi-
que polonaise, paraissant en Pologne prussienne et
en Allemagne.

EN GALIGIE

Discours de M. Giombinski
Reichsrat de Vienne.

Au cours des débats sur le budget qui, la
semaine passée, se sont déroulés au Reichsrét,
ont pris la parole de nombreux orateurs du Club

au

POLONIA

polonais. Le président, M. Goetz, présenta ’
d’abord la déclaration de principe du groupe ; le
lendemain, le leader socialiste Daszynski se fit a
son tour Il'interpréte de ses collégues ; enfin
vendredi les députés Dembinski, Gtombinski et
Tertil prononcerent d’'importants discours. Ces
discours dont les feuilles viennoises ne donnent
que des résumés fort laconiques étaient tous
caractérisés par un esprit d’opposition catégo-
rique contre les Empires centraux en général
et, en particulier, contre la fallacieuse politique
du comte Czernin. M. Gtombinski surtout stigma-
tisa avec vigueur la duplicité et I'insincérité de
cette politique au sujet de laquelle, a ce que rap-
porte la « Neue Freie Presse », il s’exprima en
ces termes :

Tous les Polonais se sont unis lorsqu’ils ont constaté
que dans cette guerre le peuple polonais a été victime
d'une trahison de la part de la diplomatie, et en premier
lieu de la diplomatie autrichienne. Celle-ci s'est mon-
trée malheureusement la plus hostile, la plus haineuse a
I’égard des Polonais, et cela tandis que le représentant de
cette diplomatie avait I'audace d'exiger des Polonais des
manifestations de confiance. Je dois avouer nettement que
la diplomatie allemande et prussienne, malgré son manque
absolu d'égards vis-a-vis des Polonais, s'est comportée en
cette circonstance avec plus de droiture et de franchise
que la diplomatie autrichienne, laquelle pourtant était
considérée par nombre de nos compatriotes comme le
défenseur de leurs droits, comme la protectrice de leurs
aspirations nationales.

Puis, passant a I'exposé des détails des _négo-
ciations de Brzes¢, le député Gtombinski fit con-
naitre deux faits qui jusgu’ici étaient restés
dans l'ombre et qui jettent la plus éclatante
lumiére sur les péripéties de ces négociations.
Voici, toujours d’aprés la Neue Freie Presse, le
passage qui concerne ces deux faits de toute
importance :

Ou veut persuader aujourd’hui le parlement et le public
que l'acte de violence perpétré a Brzes¢ était nécessaire.
J'ai été informé de Kiew, par des Polonais qui y sont en
excellents termes avec la Rada ukrainienne, que cette
Rada n’insistait aucunement pour que lui
fussent cédés des territoires polonais : tout au
contraire, les Polonais avaient recu de la Rada
I’assurance qu’elle désirait (que des représen-
tants de la Pologne vinssent a Brzes$c a leffet
de se concerter avec les Ukrainiens [Undéputé ukrainien
interrompt ici I'orateur qui réplique aussitot ;) Vous
ne pourrez pourtant pas nier, Monsieur, que la Rada
ukrainienne ne se soit prononcée pour que les Polonais
fussent admis a Brzes¢, et que cest le comte Czernin
qui s’y est opposé, -bien quen méme temps il assurat
télégraphiquement de Brze$s¢ que la délimitation des
frontieres N'aurait pas lieu sans entente préalable avec les
Polonais.

Et effectivement personne dans la Chambre ne
put contredire I'affirmation dudéputéGlombiiiski.

Un UKrainien proteste contre le traité
de Brzesc.

A la séance solennelle de protestation du Conseil muni-
cipal de Lwow (Léopol) apres qu’il eut été donné lecture
de la déclaration, faite an nom de tous les partis polonais
et protestant énergiquement contre le nouveau partage de
la Pologne, apres que les nationalistes ukrainiens, de leur
cOté, eurent exprimé leur maniere de voir, le socialiste
ukrainien, M. Hankévytch prit la parole et affirma que, a
titre de socialiste et d’Ukrainien, 1l croyait de son devoir
de protester contre le traité de Brzes¢ qui a tracé les fron-
tieres entre les deux nations, sans avoir pris l'avis des
Polonais et sans tenir compte du principe proclamé par la
révolution russe, admis par le monde entier, que ce ne
sont plus les gouvernements et la diplomatie secrete qui
ont qualité pour conclure des traités, mais bien les nations
seules sur la base du droit qu’elles ont de disposer d’elles-
mémes.

Les protestations de la ville de Lwow
(Léopol).

Le 13 février dernier eurent lieu a Lwoéw
deux réunions publiques tenues simultanément
dans les deux plus grandes salles de la ville re-
gorgeant de monde. L’une était présidée par le
prince Witold Czartoryski; I'autre par M. Rayski,
député a laDiéte. Apres les exposés de MM. Gtom-
binski et Cienski, députés, le comte Skarbek,
député, proposa, aux deux réunions, une motion
dont les deux premiers articles sont formulés en
ces termes :

I. — Nous flétrissons... (un mot censuré) ...I'hypocrisie
de la diplomatie autrichienne qui naguére encore avait
solennellement remis la terre de Chelm aux autorités du
Royaume de Pologne en formation, et aujourd’hui, par des
pactes conclus a I'insu de la Pologne, lui arrache non seu-
lement cette terre, mais encore nn antre large lambeau
du Royaume du Congres.

N° 10

Il. — Nous protestons solennellement devant I'Europe ;
devant tous ceux qui sont capables d’éprouver des senti-
ments humains en ce monde, contre cette violation outra-
geant tontes les lois divines et humaines; nous déclarons
que, quant a nous, nous ne reconnaissons et ne reconnai-
trons jamais a cette violation un caractére Iégal, et, ayant
une foi inébranlable en le triomphe définitif de la justice
sur la force brutale et la fourberie diplomatique, sur la
tombe de nos héros et de nos martyrs, sur la téte de
nos enfants, nom faisons le serment de défendre, jus-
gu’au dernier souffle de nos poitrines, jusqu'a la der-
niére goutte de sang de nos veines, par tous les moyens
gu’exigera le moment, notre sainte cause maintes fois
reconnue, garantie comme telle par nos ennemis eux-
mémes.

Dans les deux paragraphes suivants les Polo-
nais sont invités « tous, sans aucune exception ni
différence, a se dresser en commun avec les larges
masses du peuple, pour la défense des droits elé-
mentaires de la nation », et en méme temps sont
sommeées « toutes les représentations politiques
Bplonaises de tirer les conséquences qu’exige le

ien et I'’honneur de la nation ».

C’est d’une facon tout particulierement solen-
nelle, et fort éloignée des habitudes des réunions
publiques, que dans les deux assemblées fut
accueilli le second paragraphe précité. Au milieu
d'un silence absolu, tous les assistants, debout,
levérent la main pendant gu’était prononcée la
formule de serment, et ensuite, tous, d'une seule
ame, s'écrierent ; « jVous le jurons! »

DANS LE ROYAUME DE POLOGNE

Sanglantes manifestations a Varsovie.

La capitale de la Pologne a, comme on le sait,
répondu au traité de Brzes¢ Litewski par une pro-
testation unanime qui s’est exprimée en une greve
générale démonstrative, organisée immédiate-
ment pour le jour du 14 février.

Comme le rapportent les journaux de Galicie,
cette gréve, malgré ses imposantes proportions,
débuta dans le plus grand calme, ce n'est que
I'attitude provocatrice de la police militaire alle-
mande, ainsi que des troupes allemandes qui
amena des collisions sanglantes. Les soldats alle-
mands se mirent a disperser le public se prome-
nanttranquillement dans les rues et, entre autres,
des uhlans chargérent un groupe de citoyens
entourant le prince Z. Lubomirski, membre du
Conseil de Régence. Cependant les incidents les
plus caractéristiques et les plus marquants se
produisirent a I'occasion de I'assemblée générale
des étudiants de I'Université.

Voici comment le Czas (Temps) de Cracovie
rend compte de ces événements :

Devant I'église Sainte-Croix et les batiments de I'Uni-
versité s'était rassemblée une foule nombreuse pour at-
tendre le résultat de la réunion des étudiants. Les uhlans
chargeant sur les trottoirs dissiperent le public. On ferma
le portail de I'Université, sur le boulevard dit Faubourg
de Cracovie, et on le fit garder par une patrouille alle-
mande. Ainsi les jeunes gens furent bloqués dans I'édifice
méme. A une heure et demie les étudiants quittent la
« Aula », se répandent dans la cour, et en chantant la
« Rota » s'approchent de la grille gni sépare cette conr
du Faubourg de Cracovie. A ce moment un cri déchirant
de femme se fait entendre. Les uhlans envahissent les trot-
toirs, les patrouilles d’infanterie, les soldats qui, sans étre
de service, avaient jusqu'alors passivement assisté a la
manifestation tirent leur baionnette du fourreau et se met-
tent a en frapper les manifestants. Un jeune écolier, se
protégeant dn bras ie visage, s'enfuit. Un soldat le rejoint.
L’enfant percé d’'un coup de baionnette, tombe, se reléve,
retombe, frappé une seconde fois, puisassommé a coups de
crosse, ses camarades le relevent et le transportent dans
une rue latérale. Dans la conr d’un hotel particulier, juste
en face de I'Université, les soldats se précipitent sur
quelques hommes qui tentent de se défendre avec leurs
cannes. Lutte breve, plusieurs blessés tombent. La foule
en déroute se dirige vers la rue Trangntt. Nouveau cri de
femme. Gémissements., On entend le commandement :
« Absperren! Bajonett anf! » Nouvelle charge dee uhlans.
Sur le trottoir il ya des mares de sang. Sans aucun doute
le chiffre des blessés et des contusionnés doit étre trés con-
sidérable. 1l parait que des scénes semblables, a ce qu'on
dit de diverses parts, se sont répétées-maintes fois devant
I'Université.

I y aeu de nombreuses arrestations. Les
journaux de Varsovie auxquels la censure n’a pas
permis de faire mention de ces événements, pu-
blient a ce propos la note suivante :

Parmi les nombrenx étudiants des hautes écoles qui, a
la suite des solennités d’hier, né sont pas rentrés chez
eux, ou signale le jeune Staniszewski, éleve de I’'Ecole po-
lytechnique et fils du ministre du travail.
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L'état de siege a Chetm.

Des territoires polonais livrés a I'Ukraine par le traité
de Brze$¢ nous parviennent a chaque instant des rensei-
gnements attestant I'inflexible attitude de la population
qui proteste énergiquement contre l'attentat I'arrachant a
la mére patrie. Les bourgeois, non moins que les campa-
gnards, opiniatrement, affirment leur polonisme A
Chelm et dans les villages environnants, aux fenétres de
toutes les maisons sont collés des écriteaux avec ces
mots : ¢ loi habite une famille polonaise ». A Krasnystaw,
les paysans rassemblés en foule snr la place du marché
ont fait le serment devant un prétre de ne laisser céder a
I’Ukraine, sous aucuu prétexte, le pays que lui a attribué
le traité de Brzes¢.

Le Kuryer Codzienny (Courrier quotidien) de Cracovie,
du 13 février, annonce qu'a Chelm des manifestations
protestataires ont eu lieu et, entre autres, une grande
réunion a I'hotel de ville. Les autorités autrichiennes
avaient pris des mesures préventives fort étendues ; on
avait fait occuper I'h6tel de ville par une compagnie de
honweds, tous les édifices ou siegent des institutions
polonaises avaient été entourés par des gendarmes ; dans
les rues circulaient des patrouilles de soldats en armes,
et méme des mitrailleuses avaient été braquées en quelques
endroits. Le 14 février,fut proclamé I'état desiége dans la
ville,eton interdit tout rassemblement,toute réunion.1l y eut
de nombreuses arrestations. La ville ressemble a un camp
retranché.

A L’ETRANGER

Manifestation polonaise a Zirich.

Le 24 février eut lieu & Zurich une réunion de
protestation contre le traité dc Brzes¢, organi-
sée par toutes les sociétés polonaises de la ville,
et a laquelle prirent part de nhombreuses déléga-
tions de toutes les colonies polonaises de la
Suisse orientale, non moins que des représen-
tants des Polonais de la Suisse romande.

Apres un brillant exposé de la question par
M. C. Morawski, de Lausanne, et de chaleureuses
allocutions de quelques orateurs, fut votée par
acclamation la résolution suivante :

De méme que la nation pplonaise est une et indivisible,
uu et indivisible doit étre le futur Etat polonais.

Les territoires qui, a I'insu et contre la volonté de la
nation polonaise, par le traité 'de paix conclu le 9 février
a Bres¢ Litewski entre les représentants des Empires cen-
traux et ceux de la Rada ukrainienne, ont été livrés a
I’'Ukraine, sont partie indéfectible du patrimoine polonais,
habités en énorme majorité par une population polonaise
laquelle, maintes fois, dans sa lutte persistante contre la
domination étrangére, au prix de son sang et deses souf-
frances, a témoigné irréfutablement de son polonisme.

Nous unissant a toute la nation polonaise dans la pro-
testation solennelle contre ce nouvel acte de violence
astucieux, flétrissant la brutale et perfide politique des
Empires centraux laquelle vise clairement a exterminer le
polonisme, nous affirmons que la nation polonaise ne
reconnaitra jamais ce nouveau partage, effectué au mépris
flagrant de son droit de décider d’elle-méme, et qu’elle ne
cessera pas de lutter jusqu'au jour ou elle sera comple-
tement unifiée en un Etat libre, indépendant, comprenant
tous les territoires habités par des Polonais, des Karpathes
aux cotes polonaises de la Baltique.

POLOGNE ET ALLEMAGNE

La Taegliche Rundschau, pangermaniste, pu-
blie dans son numéro du 20 fevrier un article ou
elle se demande si I’Allemagne pourra jamais
satisfaire les Polonais qui sont « insatiables
Ces Polonais ne sont jamais satisfaits, et lorsqu’on
leur fait des cadeaux ils se montrent plus mécon-
tents que jamais!

Méme le jour de la proclamation du 5 novembre 1916,

écrit la Taegliche Rundschau — les Polonais ne mani-
festerent aucune joie, ni aucun assentiment. Cette atti-
tude a toujours été celle des Polonais ; toute leur histoire
est pleine d'occasions manquées, de manque du sens de la
réalité. Les Polonais n'ont jamais su compter avec les
faits établis, c’est pourquoi ils ont échoué et échoueront
toujours. 11 faut que nos polonophiles se le disent une
bonne fois pour toutes et qu'ils ne fassent pas a la Pologne
des concessions au détriment de notre orientation occi-
dentale ou de nos intéréts. Une réconciliation entre Polo-
nais et Allemands ne pourrait avoir lieu que par I'aban-
don complet de la nationalité allemande au profit de la
nationalité polonaise. Etant donné que les Polonais sont
insatiables, il est douteux qu'il soit possible de trouver
une voie moyenne entre les intéréts des Ukrainien set les
veeux des Polonais.

Ainsi lorsqu'on vous met a la porte de votre
propre maison et lorsque vous protestez, vous
Otesbien a plaindre, car « vous n'avez pas le
sens de la realité ». Pourtant I'’envahisseur veut
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bien vous autoriser de rentrer dans votre maison
en qualité de domestique! Vous ne manifestez
aucune joie? Vous continuez a réclamer la res-
titution de ce qui vous agfyartenait? Ah, mais
vous étes vraiment insatiable !

Voila la mentalité germanique! L’ignoble
feuille pangermaniste a bien raison : les Polo-
nais ne compteront jamais avec ces faits-la. Sans
restitution de la Pologne prussienne a I'Etat
polonais toute entente définitive entre les deux
peuples sera impossible.

UNE MANEUVRE GERMANIQUE

L'’Armée Polonaise en Russie
et I'Allemagne

Le Matin du 28 février et le Journal dts Dé-
bats du ler mars ont publié une dépéche venant
de Zurich ainsi congue :

On annonce de source autorisée qu'a la suite du fait
que le général polonais Musnicki s'eat rangé avec ses
troupes du coté des Allemands et opére en compléte union
avec eux contre les bolcheviks, la question du réglement
des frontiéres polonaises a pris une tournure aussi nou-
velle gu’inattendue.

Les Allemands et les Austro-Hongrois, qui sont pour
ainsi dire déja maitres de I’Ukraine, se seraient formelle-
ment engagés envers la Pologne a lui céder toute la
région de Chelm, y compris cette ville, qui avait pourtant
été reconnue a I'Ukraine dans le traité de paix.

Les Allemands procéderaient a une rectification des fron-
tieres de la Pologne occupée qui leur donnerait les districts
de Wielu, de Dombrowa, de +6dz, de Bendzin, et en
compensation accorderaient au nouveau royaume de Polo-
gne tous les districts polonais de Lithuanie limitrophes
avec le gouvernement de Suwalki; ce dernier resterait
aux Allemands

La communication officielle de ce nouvel état de choses
aurait été faite aux Polonais par le gouvernement autri-
chien. Ces propositions auraient fait sur les Polonais une
excellente impression.

Il est évident qne cette dépéche provient de
source trés équivoque, hostile aux Polonais,
qu’elle veut compromettre, et hostile aux Alliés
qu’elle veut tromper. Nous pouvons dire carré-
ment que nos confreres ont été dupes d'une
manceuvre germanique, dont les Polonais sont
les victimes.

Que veut dire cette dépéche ? Que du fait que
le général Musnicki s’est rangé (sic !) du coté
des Allemands, Berlin veut bien nous rendre le
giouvernement de Chelm, mais qu’en revanche
il procéderait a une « rectification des frontieres »
et s’approprierait le bassin houiller polonais et
la région industrielle de t6dz, c'est-a-dire un
pays cinqg fois plus grand que le gouvernement
de Chetm ! Et la dépéche pretend (0, cruelle iro-
nie !) que « ces propositions auraient fait sur les
Polonais une excellente impression » Quel
grossier mensonge ! Il faut cependant le mettre
au point car c’est une de ces innombrables ten-
tatives — dont parlait ici méme, il y a quelque
temps, notre excellentcollaborateur Henri Sigis-
mond(l)— qui ont pour but de « fausser systé-
matiquement les perspectives du probleme polo-
nais et d’en dénaturer les éléments ».

Tout ce que nous pouvons savoir c’est que la
situation des troupes polonaises commandées par
le général Dowbdér-Musnicki, apres la débacle
russe était trés difficile ; combien plus difficile
que celle de I'armée roumaine ! Assez fortes
pour dominer les bolcheviks qui les combattaient
avec acharnement, les troupes du général Mus-
nicki se trouvérent dans une situation sans
issue du moment que les armées allemandes
ont poussé vers I'Est. Toutefois nous avons la
certitude que les détachements polonais ne com-
battront jamais aux cOtés des troupes des empi-
res centraux!

Cependant le communiqué allemand du lermars
prétend que les troupes allemandes ont por-
té secours aux « légionnaires » polonais au
nord-est de Starokonstantynow.

Or, Starokonstantynéw se trouve en Wolhy-
nie, tandis que lestroupes du général Musnicki
sont concentrées au nord des marais de Pinsk.
Ne serait ce qu'a ce titre-1a, la nouvelle « offi-
cielle » allemande est déja fort suspecte. Elle
prouve cependant que nous nous trouvons en
face d'une manceuvre obstinée et méthodique
qui veut discréditer les Polonais en Russie aux
yeux de I'opinion publique des Alliés, éveiller la
méfiance réciproque et détruire I'union morale
entre la Pologne et les démocraties de I'Occident.

(1) Voir larticle « L’'opinion francaise et la Pologne »
dans Polonia du 19 janvier dernier.
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® La situation politique
Royaume de Pologne.

Le texte du traité de Brzes$é¢, connu a Berlin
et a Vienne des le 10 février, 1le fut officielle-
ment communiqué a la presse de Varsovie que
le lendemain assez tard, a(lfrés qu’eurent paru
tous les journaux du soir, de sorte qu’il ne put
étre porté a la connaissance du public que par
des editions spéciales. L'impression fut terri-
fiante.

Le Cabinet de M. Kucharzewski ayant immé-
diatement donné sa démission, dans tous les' cer-
cles politiques de Varsovie I'abdication du Con-
seil de Régence dont le bruit courait en ville fut
I'objet de vives discussions. Les partis dits « acti-
vistes » qui jusqu’alors avaient prété un appui
sans réserve au Conseil de Régence et au minis-
tére de M Kucharzewski, déclarérént persévérer
dans cette voie a I'’égard de la Régence. Le Club
Politique des Partis, qui, comme on le sait, n'a-
vait pas Prls part & la formation des autorités de
I’Etat polonais, convoqua aussitdt ses membres
a une réunion a la suite de laquelle une délé-
gation spéciale se rendit aupres du Conseil de
Régence. Le Club, déclara la délégation, estime
que le Conseil .de Régence, a titre de symbole du
pouvoir souverain, doit se maintenir a son
poste.

Cette déclaration est évidemment en con-
nexion avec le manifeste du Conseil de Régence
dans lequel les stipulations du traité de Brzes¢
sont considérées comme annihilant les actes ‘du
5 novembre 1916 et du 12 septembre 1917, et ou
le Conseil déclare ?ue son autorité se base dé-
sormais sur la confiance de toute la nation qui
veut se grouper autour de lui, voir en lui le signe
de sa souveraineté.

En outre des réunions particulieres de chacun

des groupes et partis, ont eu lieu a Varsovie deux
grandes assemblées des représentants de tous les
partis nationaux, a I'exception de I'extréme
gauche nettement internationale et pacifiste. On
y est arrivé a un accord au sujet d’une déclara-
tion commune qui sera signée par tous les
artis ayant pris part aux délibérations, sauf par
e Club des partisans de I'Etat polonais de
M. Studnicki, l'irréductible germanophile a ou-
trance.

En méme temps les partis politiques ont inter-
rompu leur campagne pour les élections au Con-
seil d’Etat qui devaient avoir lieu le 27 février,
étant donné que la deuxiéme circonscription
électorale tout entiére (districts de Zamosc,
Krasnystaw, Bitgoraj, Tomaszéw, Hrubieszéw) a
été détachée du Royaume de Pologne par le traité
de Brzes¢ et que de ce fait il est porté atteinte
aux bases légales du Conseil d’Etat. Aussi, les
élections au Conseil d’Etat ont-elles été ajour-
nées par arrété du Conseil de Régence.

. » Laréponse de M. Baliour au chance-
lier Hertling.

En répondant a une interpellation de M. Holt,
député pacifiste, qui a soutenu que le comte
Hertling accepte les quatre principes de paix du
président Wilson, M. Balfour, ministre des
affaires étrangeres, a replacé la discussion sur
son véritable terrain. Il a déclaré notamment :

L'interprétation que donne le comte Hertling du second
principe du président Wilson, qui prohibe le trafic des
populations ou des provinces en les passant d'une souve-
raineté a une autre souveraineté comme du mobilier,
trouve un bel exemple dans la fagon dont un territoire
incontestablement polonais a été transféré a I'Ukraine.

Cette déclaration est une preuve nouvelle de
ce que nous avons écrit ici méme, a savoir, que
M. Balfour est un des hommes d’Etat de la
Grande-Bretagne qui comprennent le mieux la
haute portée du probléme polonais, et qui se
rendent compte que la politique rationnelle des
puissances occidentales, que I'équilibre euro-
péen exige non pas une solution de compromis,
non pas une solution partielle dite « autri-
chienne » de la question polonaise, mais une
solution compléte dictée par les intéréts pure-
ment alliés qui sont en méme temps les intéréts
purement polonais.

® Une lettre de Nicolas Il a M. Poincaré.

Au moment ou les maximalistes font la paix
avec les empires centraux nous assistons a des
tentatives de réhabilitation de I’ex-tzar. Presque
tous les journaux parisiens du 3 mars ont publié
une note officielle contenant une lettre ou Nico-

dans le


r%25c3%25a9union.Il

las Il affirme sa fidélité a I'Entente. Cette lettre
date du 13 mai 1916, elle est donc bien ancienne
et elle ne prouve rien. D'ailleurs — comme I'a
remarqué avec justesse un journal de gauche —
si Nicolas avait eu lI'intention de trahir 'Entente,
il se serait bien gardé de le montrer.

La publication de cette lettre a permis a
M. Arthur Meyer de pousser un joyeux « Salut
a I'empereur ! » Jusqu'ici il criait simplement
« Vive le tzar ! ».

e Ce que le Gouvernement allemand
appelle « liberté » de I'ouvrier polonais
en Allemagne.

Il'y a quelque temps des dépéches ont signalé la con-
troverse surgie a Pétrograd entre les membres russes et
allemands d’une des commissions préparatoires des propo-
sitions pour le traité depait.Les socialistes russesy ayant
soulevé la question des ouvriers polonais déportés en Alle-
magne afin d'y étre soumis a des travaux forcés et ayant
demandé qu'on améliorat la situation de ces ouvriers, le
représentant de I'Allemagne se refusa a tout éclaircisse-
ment, alléguant qu'il n'avait point d'instrnctionsa ce sujet.

Les dernieres délibérations a la Commission du budget
du Reichstag jettent une vive lumiere sur cette affaire,
réellement épouvantable, exposée dans sa sinistre crudité
parM. Trompczyhski, député polonais Le représentant du
gouvernement ayant assuré que les ouvriers polonais sont
« libres » et « quon ne les force a observer leur contrat de
louageque dans I'intérét de la vie économique allemande»,
M. Trompczyhski réfuta péremptoirement ces assertions et
soumit a la Commission les faits suivants:

Des ouvriers polonais quise trouvaient en Allemagneau
moment de la déclaration de guerre, plus de 250.000, y
ont été illégalement retenus. Sauf de rares exceptions,
voila prés de quatre ans gn’ancun d'eui na revu sa fa-
mille. De plus, par I'entremise des autorités ont été re-
crutés plus de 400.000 autres ouvriers, expressément en
qualité d'ouvriers libres. Néanmoins, sitot la frontiére de
I'Allemagne franchie, on leur a déclaré que, mémea I'ex-
piration de leur contratil ne leur serait pas permis de re-
tourner chez eux. Lorsque les contrats de ces ouvriers
prenaient fin, sous la pression des gendarmes” on en obte-
nait le renouvellement. Dans certains cas, sans renouvel-
lement du contrat, on forgait-les ouvriers & continuer de
travailler, moyennant un salaire qui était peut-étre -con-
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LES ECRIVAINS POLONAIS

ST. PRZYBYSZEWSKI

Je vais vous entretenir, cette fois, du plus
complexe d’entre les écrivains polonais, de Sta-
nistaw Przybyszewski (1).

Son réve, natif de» bords du Goplo, lac fabu-
leux de Cujavie dont les flots charrient tant de
nos antiques légendes, s'est marié a d’autres
réves, partis a travers le temps et I'espace des
lagunes, des fiords, des cimes alpines, des rives
du Gange sacré, des grandes cités de I'Occident.
La nostalgie slave se mélangea, en cette occur-
rence, avec toutes les nuances de la mélancolie
qui planent aux quatre points cardinaux. La
ferme foi du paysan cujavien se greffa sur tou»
les mysticismes, sur toutes les religions et irré-
ligions du monde; et la poésie natale simple,
large et robuste se pimenta de condiments et
d’épices, pris un peu partout, dans les vieilles
civilisations comme dans les modes nouvelles.

Ce qui ne fut ailleurs qu’'une formule d’art,
qu’une attitude littéraire, devint ici, chez
Przybyszewski, une croyance profonde et coin-
cida, on ne peut mieux, avec sa structure psy-
chique. Le symbolisme frangais ou Scandinave,
le « culte du moi », I’'nédonisme, trouvent en lui
un adepte fervent et des échos dans son ceuvre.
Dans sa philosophie, il va de I'extréme a I'extréme,
de Platon a Weininger, auteur pessimiste et
misogyne de « Geschlecht und Charakter » (2).
Il appelle a son secours, pour percer les sempi-
ternelles mystéres, les dogmes authentiques de
Zoroastre et « Ce que nous dit Zarathoustra »
par la bouche orgueilleuse de Nietzsche, les
enseignements du Christ et les préceptes léthi -
feres de Bouddha, les doctrines sereines ou ter-
ribles des théogonies et des mystagogies, écrou-
lées depuis des dizaines de siecles. A tous les
dieux connus et inconnus Przybyszewski dresse
des autels en son ame... Tout ce qui est fort,
capiteux, tout ce qui est étrange, tout ce qui
peut secouer, griser, corser la douleur, compli-
quer la jouissance, I'attire.

(1) Sta-ni-souav Pchy-by-chev-ski.

(2) SeXe et Caractere.
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venable en 1915, mais qui est aujourd’hui un salaire de
famine. Les autorités militaires ont cherché encore d'autres
moyens pour contraindre les ouvriers a prolonger leurs
contrats : les patrons ont été autorisés a ne donner que
contre argent comptant le vivre et le couvert aux ouvriers
refusant designer leurengagements ; en un mot ces con-
trats ont été imposés par la faim a des ouvriers a qui on
empéchait de force de rentrer dans leur pays.

® Discours du député polonais Tetmajer
au Reichsrat de Vienne.

A la séance pléniére du Reichsrat, le 23 janvier,
le député Tetmajer a pris la parole et, dans un
vibrant discours, a exposé les veeux et les
exigencesde toute la nation polonaise. Ce discours
gue nous avons signalé d’apres la note télégra-
phique de la Frankfurter Zeitung ne nous est
pas parvenu, jusqu’a ce moment, dans son texte
intégral. On en peut cependant apprécier la
haute importance d'aprés le compte rendu visi-
blement raccourci des débats parlementaires
gue nous trouvons dans la Neue Freie Presse

u 24 janvier. En voici la traduction textuelle:

Le député Tetmajer (Polonais, constate que, depuis le
commencement de la guerre, I'on peut observer une suite
ininterrompue d'effortstendant a empécher que la question
polonaise devienne une question internationale. Le Royaume
de Pologne, tel qu’il a été délimité par le Congres de
Vienne, a été proclamé autonome (selbstandig, afin que
soit créée l'apparence que les postulats de la nation
libérée ont été satisfaits et afin que la possession d'autres
territoires polonais soit assurée pour I'éternité. Les repré-
entants des Polonais en Galicie ont accepté a l'una-
nimité, le 28 mai 1917, I'unique et véritable programme de
la nation polonaise, et ce programme a été soutenu par
I'opinion de tout le monde neutre. Les Polonais se trouvent
dans une position beaucoup plus précaire que celle de leurs
freres, les Tcheques, qui sont unis sous un seul sceptre et
auxquels personne ne saurait, au moins en théorie, contester
leur droit d’Etat. L'anomalie de la situation des Polonais
consiste en ce que, par suite des partages, I'on créa non
un. mais trois irrédentismes. Les Polonais ne peuvent
pas permettre que, en abusant de paroles sonores, on
leur enléve la possibilité de réaliser ce qui pour eux est
d’un intérét vital. lls considérent, il est vrai, l'acte du

On dirait que dans son génie mille génies con-
traires se fondirent. Et ceci forme un ensemble
bizarre, unique, fascinant, dont vous aurez une
idée quand je vous rappellerai quelques physio-
nomies notoires et quelques émotions deja res-
senties.

En gardant les proportions et en mettant cha-
cun a son rang, Imaginez-vous donc un lbsen
qui serait voluptueux, un Maeterlinck qui serait
impur, un Oscar Wilde qui serait tour-
menté catholiquement de scrupules. Et, afin
de poursuivre mes paralléles, j'irai plus loin,
dans un autre art, et dirai que d’aucunes parmi
les ceuvres de Przybyszewski semblent étre les
paraphrases de ces estampes de Félicien Rops,
pleines d'obsession érotique, d'étreintes défini-
tives et mortelles, de délices vicieuses et
macabres, de la malédiction d’avoir un sexe
quand on voudrait avoir des ailes... Parfois, en
lisant une phrase de Przybyszewski, surgit le
souvenir de choses vues dans les planches d’Odi-
lon Redon. Les deux maitres se rencontrent alors
et demeurent en conformité, quoique chacun
d’eux parle sa langue particuliere. Car, si ce
peintre use de formes qui ont un sens caché et
une beauté a part, notre écrivain manie et assor-
tit les vocables, pour qu’ils figurent en signes
évocatoires et en suggestives images ses pen-
sées subjacentes, secretes, ses sentiments nébu-
leux et ses sensation» obscures. « Un désir
insensé m'a pris, écrira-t-il par exemple, désir
de mains frigides, cadavériques, appétit forcené,
passion monstrueuse, atroce..... »

Les sensations, les sentiments et les pensées
de Przybyszewski tournoient en essaim autour
de la femme ; et sa cérébralité exaspérée, chauf-
fée a blanc est au service de sa sensualité per-
verse et morbide. Le grave sujet, le seul sujet
qui existe pour lui et dont il ne se lasse pas
pour le transposer dans son art — c’est I'amour;
mais un amour qui ne prend de la chair que la
souffrance et de l'esprit que I'inquiétude, amour
tentaculaire, élégiaque et fatal, voracement pas-
sionné et vénéneux... La mort suit ses pas...
Sous sa noire obédience, les événements se
déroulent dans un air glacé de I'angoisse qui
précéde les catastrophes suprémes.

Quand on aime, on aime pour la plupart avec
fureur, dans les romans et dans les drames de
Przybyszewski. Les hommes et les femmes y
bralent a I'envi les étapes de la « cristallisation »
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5 novembre 1916 comme le premier pas sur la voie de la
solution de la question polonaise. Ce n’est cependant qu’un
demi-pas. Une Pologne d’'aprés I'acte du 5 novembre 1916
ne serait, comme celle que le Congrés de Vienne a créée,
gu’une petite formation, rognée de tous les cotés, sans
faculté de développement économique, incapable de vivre,
de respirer parce que privée de cdte maritime, une telle
Pologne continuerait d’étre un foyer de ferments, de troubles,
de dangers de guerre. Peut-on s'imaginer une Pologne,
digne de porter ce nom, qui ne comprendrait pas la vieille
ville vénérable de Cracovie? De méme on ne peut pas se
faire une idée d’'une Pologne, n'embrassant qu’une seule
partie des terrains arrosés par le fleuve de la Vistule.
L'orateur, s'élevant ensuite contre la maniéere de voir du
ministre de l'intérieur prussien qui considéere la Posnanie
comme un pays allemand, souligne le caractere purement
polonais de ces terres. La question polonaise semblait
résolue le 5 novembre 1916 a tout jamals et la voici posée
a nouveau. L'idée d’une « Mitteleuropa » allemande est
une des formes commodes pour résoudre la question
polonaise. Mais cette solution est pour les Polonais une
des plus dangereuses. A cette idée d’'une « Mitteleuropa »
allemande, annexionniste, féodale et réactionnaire, on doit
opposer la haute mission historique des nations habitant
les terres entre la Baltique et I’Adriatique. 1l aurait
été aussi du devoir du gouvernement de rattacher |la
population de la Galicie a I'Etat. Depuis I'époque de
Joseph I, la Galicie a servi de lapin de laboratoire, dés
qu'il s'agissait de recourir a la patience, a l'elidurance et
a la flexibilité d’'une population vis-a-vis des desseins de
I'Etat au point de vue politique, fiscal ou économique. Au
jour de larésurreotion, jour plein de lumiere, nous rentrons
dans les rangs des Etatsde I'Europe, en proclamant notre
ancien principe de tolérance, le principe, aussi largement
congu que possible, du droit des peuples de décider
librement de leur propre sort, toujours fidele a notre mot
d’'ordre : « pour notre liberté et pour la votre! »

® L’empereur Charles et les ministres
polonais.

La Wiener Zeitung (officielle) du 20 février publie un
rescrit impérial adressé au président du conseil M. de Sei-
dler et déclarant ne pas donner suite aux demandes de
démission du ministre de I'instruction publique M. Cwi-
klinski et du ministre de Twardowski et les assurant de
la confiance du souverain ?

stendhalienne ; et les passions éclatent chez eux
en orage, les enlevent haut, comme une trombe,
pour les précipiter aussitot a bas... Mais, quel-
quefois, les amants, au contraire, jouent a cache-
cache avec leur cceur; et c'est une autre
maniere de se supplicier mutuellement.

Pourtant, quelles que soient ces amours
dolentes et fragiles,ou bien rudes, dévoratrices,
absolues, elles n'apportent pas avec elles de la
félicité. Partout, la « delectatio morosa » dont
parlent les théologiens! La méme tristesse enve-
loppe tout I'ceuvre de Przybyszews ki ; tristesse
spécifique provenant apparemment de la satiété
amoureuse, de cette loi psycho-physiologique
qui veut que « post-coitum» tout étre soit enclin
a la morosité et s'abandonne.

Bien qu’il dise que« I'hnomme qui s’enivre de la
souffrance est pauvre et se vole a lui-méme des
trésors innombrables offerts par la diversité et la
richesse de la vie », — Przybyszewski se comp-
plait dans la douleur. Il la creuse, la retourne,
s’en délecte, pour tirer d'elle ensuite des élé-
ments indispensables a sa symphonie intérieure.

C’est en vain qu’il s’élance vers le bonheur et
s’'ingénie_a l'atteindre; —Ia joie lui échappe et
« s’eparpille comme le vif-argent au toucher ». Et
il ne trouve que des paroles vagues, que des
moyens inopérants lorsqu’il enseigne a ces for-
cats de I'amour, a ces blessés de la vie, héros de
sa création, de s’affranchir des maux qui les assu-
jettissent. Désorientés, ils cherchent la route
fierdue, le chemin pour « rentrer en soi », suivant
e conseil qu'on leur donne. lls ne savent que
faire, les malheureux, et courent apres cette li-
bération, cette « manumission » de leur ame,
comme révérence parler, le chien tolrne en
rond pour attraper sa queue.

Si on aime violemment, a en mourir, dans les
livres de Przybyszewski, on s’y consume a trop
i:)enser, on s’y epuise a trop réfléchir, on y stéri-
ise la joie ala marchander sans cesse. Chacun
céans, ou peu s'en faut, est « maladivement sen-
sitif et cynique supérieurement », et tous ont
« I'dame morbide et sceptique », tous, la téte bien
lourde : « Ne serait-ce pas mieux, s’exclame I'un
de ces ergoteurs et de ces érotomaniaques, d’or-
donner aux pierres de penser et de souffrir, et de
laisser une bonne fois la paix et le repos au pauvre
cerveau humain... »

(A suivre.)

Jan Topass.
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LIVRES NOUVEAUX

— Les organisations politiques polonai-
ses, par Henri Grappin. — Extrait du Monde
Slave (N° 6), revue mensuelle, Paris, 19-21, rue
Cassette.

Vient de paraitre un tirage a part de I'étude de notre
distingué collaborateur et ami, M. Henri Grappin, sur les
Organisations politiques polonaises, étude parue dans
le N" 6 du Monde Slave, I'excellente revue dirigée par
MM. Ernest Denis et Robert de Caix.

Les services que M. Grappin a rendus a la cause polo-
naise depuis le début de la guerre ne se comptent plus. 11
a écrit des articles innombrables dans la Revue de Polo-
gne, qui malheureusement a cessé de paraitre, et dans
chure (La Pologne « aristocrate », laquestion de Silé-
sie) ; il a publié des études remarquables sur le général
Joseph Pilsudzki dans la Revue de Paris, sur les Polo-
nais d’Amérique et la Grande Guerre dans la Revue et
enfin sur les Organisations politiques polonaises dans
le Monde Slave. Son ceuvre principale c'est VHistoire de
Pologne de ses origines & 1900, une des meilleures qui
aient paru jusqu’ici en France.

Dans son étude sur les Organisations politiques polo-
naises, M. Grappin prouve qu'il connait admirablement
son sujet, et qu il ne s’y perd point.Ce sont ses lecteurs qui
en profitent, car son exposé est d’une netteté et d’une clar-
té parfaites. M. Grappin examine dans dans son étude
non seulement les institutions et les partis politiques polo
nais de Pologne, mais aussi ceux de I'étranger. Nous re-
commandons chaleureusement la brochure de M. Grappin
a tous ceux qui s'intéressent de la vie politique des Polo
nais. Cette vie peut leur paraitre quelquefois compliquée,
mais c'est une illusion qui disparaitra lorsqu’ils auront lu
les Organisations politiques polonaises.

— La Pologne, ce quelle a été, ce qu'elle
est actuellement, ce qu’elle devrait étre; par
Joachim Bartoszewicz. Une brochure in-8° de
‘U pages. — Agence Polonaise de Presse,
~i, qual de la Tournelle, Paris (5¢).

Le nombre de livres et de brochures consacrés a la
question polonaise et parus en francgais, en France ou en
Suisse, est déja considérable. La Pologat de M. Barto-
szewicz, dont nous avons publié ici méme le dernier cha-
pitre, se classera certainement parmi les meilleurs. L'au-
teur est une des personnalitéa polonaises les plus émi-
nentes. 11 a été pendant longtemps le directeur du Dzien-
nik kijowski (Journal de Kiev), un grand régional polo-
nais. Actuellement il préside le Comité Exécutif Polo-
nais en Ukraine.

— La Pologne gardienne de I'équilibre
européen, par le D294 Btigién 10rhbditnerie
M. Flinikowski,216, boulevard Raspail, Paris, 1917

Notre distingué compatriote, M. le Dr V. Bugiel, pu-
blie une brochure écrite d’'un style élégant et clair dans
laquelle il s'efforce de prouver que la Pologne, située a la
lisiere de I’'Europe centrale et de I'Europe orientale, « a
servi, depuis les premiers jonrs de son histoire, de contre-
poids dans toutes les tentatives de destruction de I'équi-
libre européen ». Pour défendre sa these, I'auteur cherche
surtout des arguments dans I'histoire, qui sont d’ailleurs
judicieusemont choisis. 1l en conclut que la Pologne a le
droit de se gouverner elle-méme.

— Taies by polish authors, 2 volumes
Longmans, Green and Co., éditeurs. Fourth ave
and 30 th. Str., New-York.

Mmes Elsa C. M. Benecke et Maria Bush publient a
New-York deux volumes des nouvelles traduites des meil-
leurs écrivains polonais (Sienkiewicz, Zeromski, Reymont,
Sieroszewski, Prus et Szymanski). Les traductions sont,
fideles et excellentes en méme temps, aussi on peut espérer
gue 'Pales by polish authors trouvera le meilleur accueil
dans le monde cultivé américain.

PEINTURE POLONAISE

Un album contenant 50 magnifiques
reproductions exécutées par I'lmprimerie
I. Lapina, en couleurs fac-similé, d’apres
les meilleures ceuvres des peintres con-
temporains polonais, est mis en vente
dans nos bureaux. Le prix de la collec-
tion accompagnée d'un avant-propos et
des descriptions de chaque ceuvre dus a
la plume de I. Jaroszynski, est de 110
francs.

POLONIA

NOS BRAVES

Sobanski Jean, volontaire polonais, vient
d’étre cité a I’ordre de la Division du Maroc :

Patriote Polonais, engagé volontaire au service de la
France, a lait preuve en toutes circonstances et particulié-
rement au cours d’'une opération en décembre 1914 d'un
beau dévouement et d’un esprit de sacrifice absoln. (Ordre
n" 70 du 23 novembre 1917.)

M. Sobanski se trouve aujourd’hui dans les
rangs de I’Armée Polonaise.

Mutermilch Michel, notre distingué compa-
triote, vient d’étre cité a I'ordre du jour de I'Ar-
mée en des termes suivants:

Officier interpréte a I'état-major de Il'armée frangaise
d’Orient, Polonais, engagé volontaire a 42 ans,au 2’ rég.
d'artillerie lourde. Venu ensuite a I'armée d'Orient, y a
rendu les plus grands services grace a sa connaissance de
langues slaves, aussi bien a I'état-major qu'aux tranchées
de premiére ligne ou il est resté de longs mois.

Mille Petrowska-Coucheté Eugénie, infir-
miere de la fondation de Baye, centre hospitalier
de Dugr&y, notre compatriote, vient d'étre citée a
I'ordre de I’Armée ;

Infirmiere deajdus dévouées et d'un grand courage.
Tuée, a son poste, le 18 ao(t 1917, lors dn bombardement
de sa formation.

TJAube nouvelle

Dors en paix, Pologne immortelle;

Ne crains rien. Fille du Seigneur.

Dans le ciel c’est I'aube nouvelle

Qui se leve et te dit : « Ma sceur,
« .4/nsf que toi j’ai di souffrir avant de naitre;
a Fai senti sur mon front la main froide du maftre
« De la Nuit, et mon front a saigné. Les hiboux
« Ont chanté leur canlique odieux; et les loups,
« Parcourant tous les points de cet infame monde,
«S'élangantjusqu’aux monts, courantjusque dans I'onde
« Par un long hurlement, se raillant de mon sort,
« 1 la nature en deuil ont annoncé ma mort.
« Et j'ai d0 contempler leur atroce besogne,
« Et mon sein palpitait dans I'horreur de la nuit;
« ... Mais veux-tu, mais veux-tu savoir, 0 ma Pologne,
« De leur affreux travail quel fut le divin fruit ?
« Dieu m’a dit : Léve-toi pour éclairer la terre;
« Prends en main le flambeau céleste du matin;
« Reprends taplace et dis a la nature entiere
« Que le malheur est doux quand I'espoir est divin.
« Apprends par la que Dieu ne délaisse personne
a Mais qu'il veut que toujours on n'espere qu’en lui.
« Tu désespérais hier : tu chantes aujourd’hui
« Les bontés de Celui qui t'aime ette pardonne.»

Pologne, dans ta torhbe, hélas! tu dois souffrir

Mais ton suplice est doux et va bientot finir.

Dors, Pologne immortelle...
En vain sur ton cercueil s'acharne le bourreau ;
Dors en paix, et si moi je suis I'’Aube nouvelle,
Ta tombe est ton berceau.
Georges Klbczkowski.

On peut se procurer a I'Administration de la
revue POLONIA :

1) Un Manuel de la langue Polonaise al’usage
des Francais, parM”°lza Zielinska; broché, 3fr. 50;
franco, 3 fr. 90; relié, 5 fr.; franco, 5 fr. 40

2) Album des Polonais dans I’Armée Fran-
calse, 4 fr. ; franco, 4 fr. 50.

3) La France et la Pologne a travers les sié-
cles, prix 5 fr.; franco, 5 fr. 50; étranger, 6 fr.

4) Insignepolonaisen émail avec l'aigle blanc,
ranco, 3 fr. ; étranger 3 fr. 50.

5) Epingle en émail, franco, 2 fr. 50; étranger, 3 fr.

G) Cartes nationales polonaises diverses, la
douzaine, 4 fr.; franco, 1 fr. 25

7) Timbre de propagande avec I'aigle polonais
le cent, i fr.50; franco, 1 fr. 65.

8) La France pour la Pologne (enquéte); 4 fr.;
franco, 4 fr. 50.

9) La Petite Encyclopédie Polonaise, 5 fr.
franco, 5 fr. 50.

10) La Pologne immortelle, 3 fr. 50 ; franco, 5 fr.

11) La Patrie Musicale de Chopin par Z.-L. Za-
leski, 2 fr.; franco 2 fr. 25.

12) L’effort vital de la Pologne contempo-
raine, par M.Noir etZ.-L. Zaleski,lir. ; franco,! fr. 15.

L’Administration de la revue Polonia achete les livres
de la langue polonaise; classiques, romans et d’histoire.

INFORMATIONS DIVERSES

e L’amitié polono-tchéque.

L’Union Nationale Polonaise, 31, boulevard
des ltaliens, a recu dimanche, 3 février, dans sa
séance extraordinaire,le Docteur Benes,membre
du Conseii National des Pays Tcheques.

Docteur Benes, devant une assemblée vibixnte
de sympathie, a fait un magistral exposé ae la
politique tchéque avant et pendant la guerre.
Soulignant l'unité parfaite de la démocratie
tcheque qui est la nation méme, il a parlé de son
effort d’obtenir la souveraineté nationale, c’est-
a-dire I'Etat tchéco-slovaque intégral et indépen-
dant. 1l a développé ensuite I'idéee d’une colla-
boration plus intime des deux nations sceurs, de
la Pologne et de la Bohéme.

M. Antoni Potocki, vice-président de L’Union
Nationale Polonaise, se faisant l'interpréte des
sentiments de ses compatriotes, a réﬁ)ondu au
docteur Benes. Retracant les grandes lignes des
traditions tchéco-polonaises, il a évoqué surtout
les événements récents ou les représentants
des deux pays se sont prétés mutuellement con-
cours dans la lutte contre I'’ennemi commun. Il
a terminé en soulignant I'opportunité de I'initia-
tive de L’Union Nationale Polonaise d’entrer en
communion étroite avec les freres tchéques.

L’Assemblée a accepté comme principe que
I’'Union des deux nations slaves est nécessaire
dans la guerre comme dans la paix pour leur
propre indépendance et pour celle de I'Europe
de I'Est menacée aujourd’hui dans ses bases
momes.

« Au Comité National Polonais.

Nous apprenons que M. Jean Modzelewski est
lse délégué du Comité National Polonais a
erne.

® Pologne et Italie.

M. Attilio Begey, un avocat distingué de Turin
et secrétaire du comité Pro-Polonia de cette
ville, nous fait parvenir I'ordre du jour que son
comité a fait voter le 10 février dernier en faveur de
la Pologne. Cet ordre du jour a été communiqué
aM. Orlando, président du Conseil italien. Voici
la lettre par laquelle M. Orlando a répondu au
président du Comité, M. Achille Loria:

Rome, 13 février 1918,
Monsieur le Président,

Je vous remercie de I'aimable communication de I'ordre
du jour que I'nonorable Comité Pro-Polonia a volé dans
sa séance dn 10 février. 11 s'inspire des nobles senti-
ments de fraternité envers les peuples opprimés, senti-
ments que je partage et que j'apprécie vivement.

Quant aux intentions du Gouvernement sur la question
polonaise, je n'ai qu’a me rapporter aux déclarations que
J'ai faites, a la Chambre des Députés, le 12 décembre.

Agréez, Monsieur, l'assurance de ma considération la.
plus distinguée.

(signé) Orlando.

Voici le texte de I'ordre du jour dont il a été
question plus haut :

Le Comité turinois Pro-Polonia,

En rappelant au Gouvernement Italien ses déclarations
solennelles et réitérées d'aprés lesquelles parmi nos buts
de guerre sont inscrites I'intégrité et I'indépendance de la
Pologne et des autres peuples slaves opprimés par I'’Au-
triche et par I'’Allemagne;

En rappelant I'importance toujours croissante que prend
la solution de ces problémes dans les événements politiques
d'Orient;

Et en se rapportant aux ordres dn jour précédents con-
cernant cette solution, a décidé d'insister encore une fois
aupres du Gouvernement du Roi pour qu'il garde ferme-
ment ses justes résolutions envers les nationalités oppri-
mées et particulierement envers la Pologne, afin que
I'ltalie ne se tache point d'un égoisme indigne delle e
de la cause pour laquelle elle combat.

Nous remercions vivement nos amis italiens
pour cette preuve nouvelle de sympathie chaude
et éclairée pour notre chere patrie.

® Au Théatre du Vieux-Colombier.

Le lundi 4 mars, au théatre du Vieux-Colombier,
Mmc Gabrielle Reval, la distinguée romanciére, a fait nne
conférence intitulée la Pologne Amoureuse et Guerriere.
Tres documentée, dite avec émotion, cette causerie a ob-
tenu un succés vil aupres d’un auditoire choisi.

Elle servait de préambule a deux auditions, celle d’ceu-
vres de Chopin exécutées d'une fagon magistrale par
M. Victor Gille, et celle de mélodies slaves chantées par
M. Bogea Oumirofi. 1l sut a merveille en eiprimer la grace
mélancolique et ardente.



La Jeune-Pologne musicale.

Suivant l'exemple des années précédentes la sympa-
thique direction de I'Ecole des Hautes Etudes sociales
a organisé, le G mars, une séance de musique polonaise.
Aprés uue émouvante allocution de M. Z. L. Zaleski sur
la Jeune-Pologne musicale, M"e Darska et M”» Warlop
ont présenté aux auditeurs une transcription élégante de
« krakowiak » de Chopin due a M. L. M. Rogowski.
Mile L. Mirska, de I'Opéra-Comique, avec son charme
habituel a délicieusement chanté les ceuvres de Kartowicz
et de Rozycki. La belle et pathétique sonate de Szyma-
nowski en ré-mineur a trouvé une interprétation fidele
dans le jeu de MIU Znlinskaetde Mllclsnard dont le tem-
pérament et le ton out charmé le public. Le chant tres
expressif et plein d'une noble émotion de M. Oumiroff lui
a valu un succes éclatant. M"™ Darska. avec un réel golt
artistique, a enlevé les compositions nn peu complexes des
jeunes maitres polonais.

Nous félicitons les organisateurs d’une heureuse initia-
tive qui démontre au public frangais qu’en dehors de
quelques célébrités universellement reconnues, il existe en
r_?,logne un mouvement musical riche et plein d'origina-
ité.

® A nos lecteurs.

Nous sommes heureux d'annoncer a nos lecteurs la pu-
blication prochaine d’une étude consacrée a Un ami de
Victor de Laprade: le porte polonais Constantin Ga-
szynski. Cette étude nous a été communiquée par M. Ca-
mille Latreille, professeur a la Faculté, des Lettres de
Lyon. Nous nous empressons de lui en exprimer toute
notre reconnaissance. Historien et critique littéraire,
M. Camille Latreille est un des plus distingués maitres de
I'enseignement supérieur francais contemporain. 1l a pu-
blié une série d'ouvrages dont voici les principaux : l.a
fin du théatre romantique et Frangois Ponsard (1900)
Chateaubriand, éludes biographiques et littéraires
(1905) ; Joseph de Maistre et la papauté '1906) ; Francis-
gue Bouillier, le dernier des Cartésiens (1907) ; I'oppo-
sition religieuse au Concordat 1792:1803 (1910); Apres
le concordat, L’opposition de 1803 jusqu'il nos jours
(1910); Victor de Laprade (1912) ; Le romantisme en
Provence, souvenirs d'étudiants lyonnais: Barthélemy
Tisseur et Victor de Laprade (1917),.

Ayant eu a étudier la vie et I'ceuvre de Victor de La-
prade, M. Camille Latreille a eu connaissance des papiers,
posthumes de ce poete lyonnais, uni d’une amitié de toute
sa vie a notre poete Constantin Gaszynski. Cest sur ces
documents, entre autres sur une série de lettres inédites
de Gaszynski a Laprade, qu'est basée I'étude de iM Camille
Latreille. 11 nous fait connaitre de nouveaux et précieux
détails sur la vie de I'émigratiou polonaise en France, et
tout particulierement sur la vie intellectuelle de cette
émigration.

REVUE DE LA PRESSE

La presse francaise

La presse parisienne.

— Dans la Victoire du 23 février, M. Georges Bien-
aimé, notre excellent collaborateur, expose sous le titre
« L'Autriche et les Polonais » la situation nouvelle des
Polonais vis-a-vis de la monarchie des Hahsbourg, créée
par la conclusion de la paix avec I’'Ukraine.

— « L'Allemagne veut écraser la Pologne. Elle
pousse I’Autriche dans la voie de la réaction » — ainsi
M. L. Marcellin intitule un trés sympathique article de
la Liberté du 23 février dernier.

— Dans le Pays du 23 février, M. Jacques Verton,
esous le titre Un appel aux armes, examine la récente
déclaration de I’'Union Nationale Polonaise, et conclut
que « les colonies polonaises de I'étranger ont déclaré la
guerre aux Austro-Allemands ».

— Dans I’'Univers, journal catholique, du 24 février,
nous trouvons le premier chapitre d’une importante étude
intitulée a La Restauration de la Pologne » et signée
Trygée. Apres avoir exposé le rdle historique de Ila
Pologne, l'auteur proclame, que « la Pologne ce n'est pas
seulement le Duché de Varsovie »,-et que « ce n’estpas non
plus I'ensemble des territoires que les rois de Pologne
-avaient groupés un instant i?) sous leur sceptre » (remar-
quons que cet «instant »a duré trois siécles !). En résumé
Fauteur déclaré « qu'il ne s'agit pas de réunir une partie
de I'Ukraine a la Pologne », mais que la Lithuanie doit
étre lithuanienne ou polonaise mais jamais allemande.
Attendons la fin de cet article intéressant pour juger de
sa valeur.

— Le Correspondant dn 25 février publie nn exposé
clair et lumineux des Eléments de la question lithua-
nienne. L'anteur de cette étude, qui a signé Stary, est
une personnalité polonaise bien connue, et il a ét¢ membre
du Conseil de I'Empire russe pour la province de Wilno.
Aussi il n'y a rien d’étonnant qu'il est admirablement ren-
seigné des choses de Lithuanie et qu'il connait le sujet a

Venceslas GASIOROWSKI, Directeur.
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fond, fl est regrettable cependant que par-ci, par-la, I'au-
teur ait abandonné son sujet et fit des excursions inutiles
dans le domaine de la politique intérieure polonaise.

— M. Ch. de Blamont demande dans la Vérité du
27 février Qu'en pense M. Scheidemann d’écrasantes
conditions de paix que les Allemands ont imposées a la
Russie. « Pauvre Pologne des traités de Vienne, — écrit
l'auteur dans son article — qui s'était crue libérée en
1916 sous I'égide de Charles ler (c'est Frangois-Joseph qu'il
fallait mettre) de Habsbourg, que deviens-tu dans cette
affaire ?

— A propos du discours que le comte Hertling a pro-
noncé le 25 février dernier, M. Gustave Hervé écrit dans
la Victoire du 27 : « Quant a la Pologne libre jusqu'a
la mer que réclame le président Wilson, inutile d’y comp-
ter : le chancelier Hertling ne prend méme pas la peine
de déclarer que la Prusse conservera son ancien morceau
de Pologne, soit les quatre a cing millions de Polonais
qu'elle tienten servitude depuis plus d'un siecle, tellement
l'idée ne saurait lui effleurer I'esprit d’une rétrocession de
la Posnanie a une Pologne indépeudanle. »

— L’Action Algérienne (paraissant a Paris) du
23 février publie un excellent article de M. Etienne Four-
nol sur la Question polonaise. L'auteur y parle des
récents événements de Pologne et proclame que la ques-
tion polonaise « est uue des questions les plus impor-
tantes, non seulement par sa valeur morale, mais aussi
par sa valeur politique ».

— Dans le Radical du 28 février, M. C. Brouville
(Ripault) écrit un article sur La protestation polonaise,
protestation unanime contre le nouveau partage.

« Ainsi s'affirme devant I'univers — écrit M. Brou-
ville — la vitaliléet I'énergie de la noble nation qu'il est
possible de martyriser, mais qu'aucun Austro-Allemand ne
saurait tuer. »

— La France du ler mars publie un article de
M. Lucien Cornet, sénateur, membre de la Commission
des affaires étrangeres, intitulé « Les maximalistes con-
tre la Pologne », ou I'éminent ami de notre cause met au
point les graves événements qui ont mis aux prises les
Polonais avec les troupes maximalistes.

— Dans le Pays du. 1« mars, M A. Aulard, I'éminent
professeur de la Sorbonne, publie nn article intitulé L'Alle-
magne et nos principes, cest-a-dire les opinions du
chancelier Hertling et les quatre principes du président
Wilson.

« Que dit M. Wilson, dans son quatrieme principe ? —
demande M. Aulard. Ceci : « que toutes les aspirations
nationales bien définies devront recevoir la satisfaction
la plus compléte qui puisse étre accordée sans introduire
de nouveaux ou perpétrer d’anciens éléments de discorde
ou d antagonisme susceptibles avec le temps de rompre
la paix de I’'Europe et par conséquent du monde ». Et il
avait dit plus haut (second principe) : « Les peuples ne
doivent aujourd’hui étre dominés on gouvernés que de leur
propre consentement. » Acceptant cela, M. Hertling dis-
qualifie la politique du maintien de I'Alsace-Lorrainedans
I’Empire allemand, tout comme la politique du maintien
d'une partie de la Pologne dans la Prusse. Tout de méme,
il disqualifie la paix allemande avec I'Ukraine (cette paix
qui a amputé la Pologne d'un morceau de sa chair vive),
quand il se range au second principe du président Wil-
son.

Dans le Carnet de la Semaine du 3 mars a paru
un entrefilet intitulé « tes Polonais et nous ». Nous
regrettons vivement que la rédaction du Carnet de ta
Semaine se soit laissé grossierement induire dans I'erreur
par un soi disant patriote polonais dont la mauvaise foi
n'ad’égale que le manque de compétence. Nous ne jugeons
pas utile de rectifier toutes les fausses assertions que con-
tient I'eutrefilet en question ; a tilre d'exemple nous nous
bornons & faire remarquer que la « Commission des
Affaires Extérieures de la Pologne » n'existe que dans
I'imagination de I'informateur, et que, par conséquent,
M. R. Dmowski ne pouvait pas étre nommé (par qui?)
président de cette « Commission ». Souhaitons qu’a
I'avenir la rédaction du Carnet de la Semaine choisisse
mieux ses informateurs.

La Presse de Province.

— L’Express de I’Ouesf, paraissant a Nantes,
publie dans son numéro du 16 février un article de
M. L.-C. de Croidys sur le Sort de la Pologne. L'auteur
trés bien documenté, y parle des relations russo-polonaises
ie_tt des derniéres luttes des Polonais avec les maxima-
istes

— Courrier de la Vienne et des Deux-Sevres,
paraissant a Poitiers, publie dans son numéro du 16 février
un article sur Ukraine et Pologne ou Fauteur, d'une
maniére trés impartiale qu'il faut louer, parle’ de la
politique auslrophile de certains Polonais et dit que le
traité avec I’Ukraine rétablira peut-étre l'union du peu-
ple polonais. Elle Fa rétablie en effet.

— Le Petit Troyen du 19 février reproduit un arti-
cle de M. C. Brouville, paru déja dans le Radical du
18 février sous le titre : L'indépendance de la Pologne.

—a Le Mémorial de la Loire, paraissant a Saint-
Etienne, publie dans son numéro du 19 février un article de
M. Th, Mourgue intitulé : Alsace-Lorraine et Pologne
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et inspiré par les récents ordres du jour du parti radical-
socialiste.

— Le Courrier de I'Ain, paraissant a Bourg, repro-
duit dans son numéro du 20 février un article de M. Pierre
Bertrand paru dans I'Evénement du 17 février sous le
titre « Le partage de la Pologne ».

— LeTélégramme de Toulouse, du 22 février, repro-
duit la_récente protestation du Comité National Polonais
de Paris contre la paix avec Ukraine et ajoute « qu'il faut
a la Pologne indépendante et reconstituée, tousses terri-
toires tels qu'ils etaient avant les partages ».

— La Petite Gironde de Bordeaux, du 22 février,
publie un excellent article de M. Henri Lorin, collabora-
teur de I'Euvre, intitulé : « La Pologne et I'ébranlement
de I’Autriche-Hongrie ». L'auteur y défend nos postu-
lats nationaux et dit que a les puissances de I’Entente ne
peuvent manquer de voir la I'expression du droit de ce

euple, parfaitement défini et conscient, de disposer de
ul-meme ».

— Le Sa’ut Public de Lyon, du 21 février, publie
un important article intitulé « Pologne » et signé des
initiales L. M. L'auteur y parle du « quatriéme partage
de la Pologne », de la protestation de celle-ci et conclut :
« Et lou dirait qu’iucapable de s’organiser- la Pologne est
encore incapable d’empétrer ses vainqueurs. Le quatrieme
partage se prépare, mais il pourrait bien étre gros de
conséquences qui empécheraient soudain I’Allemagne de
profiter autant qu'elle y comptait du lamentable écroule-
ment de la Russie ».

— Le Cantal Republicain, paraissant a Aurillac,
reproduit dans son numéro du 26 lévrier Ilarticle de
M. Brouville sur VIndépendance dela Pologne paru dans
le Radical.

Lapresse des colonies francaises.

— L’'Impartial de Saigon (ludo-Chine) publie dans son
numéro du 4 janvier un article intitulé Polonia irredenta
ou il parle de I’Armée Polonaise qui se forme en France,
recrutée parmi les Polonais d’Amerique.

— La Dépéche Constantinoise (Algérie) du 17 fé-
vrier, sous le titre la Pologne et la France, reproduit
l'article paru dans I’'Etomme Libre d’il y a quelques
semaines sut I'Armée polonaise en France.

— La Vigie Marocaine de Casablanca publie dans
un article du 18 février un article intitulé « L'Agitation
en Pologne ».

— Le Progrés Marocain de Casablanca publie dans
son numéro du 18 février un article intitulé « Alsace-
Lorraine et Pologne » et inspiré par les récents ordres
du jour du parti radical-socialiste.

— L’Echo d’Oran (Algérie) du 23 février publie un
article intitulé « Les troubles en Pologne ».

La presse étrangere.

— La Belgique, un journal belge paraissant a Leuten
en Hollande, publie dans sou numéro du 8 février un
remarquable article intitulé « La situation de ta Pologne»
ou l'auteur, M. G Landoy, parle du conflit des troupes
polonaises avec les maximalistes. Son opinion sur laques-
tion polonaise est simple : il veut la reconstitution de
I'Etat polonais dans toute son indépendance et son inté-
grité d’'avant les partages.

— LeJournaldu Caire (Egypte) du 12 février publie un
article intitulé Pour laPologne, ou il dit qu'il n'a jamais
doulé « que la résurrection de la Pologne figurat parmi
les buts primordiaux des démocraties », et ajoute que
« pour abattre la Prusse il faut relever la Pologne ».

— Les Annales des Nationalités, une revue des
lithuanomanes paraissanta Lausanne, publie dans son N" 1
de I'année 1918 un article signé M...ski sur la Pologne,
ou Fauteur proteste contre les prétentions polonaises sur
la Lithuanie.

— Les Chroniques Italiennes de Genéve, du 23 fé-
vrier, publient un trés sympathique article sur le Nouveau
partage de la Pologne signé P. M.

— Dans la Gazette de Lausannedu 25 février, notre
éminent compatriote, L. Ladislas Gettligh, publie un
article intitulé « Krylenko et I’Armée polonaise en
Russie », ol il expose le sort des troupes polonaises en
Russie, et quelles furent les causes de leur conflit avec
les maximalistes.

— La Tribune de Geneéve du 26 février, sous le
titre « I'indépendance de la Pologne est compromise »,
écrit qu'en depit des promesses solennelles, I'Allemagne a
trompé la Pologne et que « la théorie du chiffon de papier
forme toujours la base de la politique allemande ».

— Dans la Gazette de Lausanne du 27 février,
M. J.-E1. David défend les intéréts polonais et donne
une bonne lecon d'impartialité du Bureau Ukrainien de
Lausanne qui se mit en colére a la suite des protesta-
tions polonaises contre la paix avec I'Ukraine.

— La Publicidad, un journal catalan de Barcelone,
publie dans sou numéro du 16 février un excellent article
de M. A. Bovira y Virgili intitulé : « El cuarto reparto
de, Polonia ».

Le Gérant, P. NEVEU

PARIS. — IMP. LEVE, 71, BUE DE RENNES.
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UROCZYSTE PRZYJECIE
D-RA EDWARDA BENESZA

CZEONKA. CZESKO-StOWACKIEJ
RADY NARODOWEJ
w Zwiagzku Narodowym Polskim.

Upadek Rosji rozbit ostateczniewieleztudzen,
miedzy innemi to, jakoby mogto przetrwac czas
wielkiej proby panstwo, ktore jest zewnetrz-
nie tylko sklecong budow? ale nie opiera
si¢ na hartownym materjale ludzkim. Po Rosji
przychodzi kolej na Austrje. Umysty, nie
zdajace sobie sprawy z ogromu przeobrazen,
ktorych dokonata w Europie s$rodkowo-
wschodniej wojna obecna, ludzie, co bojag sie
spojrze¢ w twarz rzeczywistosci lub czujg
obawe przed kazdg wiekszg zmiang, starajg sie
nawet w obozie Koalicji za wszelkij cene pod-
trzymac, podeprzec walgcg sie¢ w gruzy budowe
panstwa Habsburgéw. Prézny trud! « Przezy-
tych ksztattéw zaden cud nie wrdci do istnienia».
Wojna Naroddw wykazuje z coraz wieksza
oczywistoscig, ze waloJem  jedynie decydujg-
cym jest sita ducha, moc organizacji spotecz-
nej, wewnetrzna spoistos¢ narodowa.

Polska i szczegélnie Czechy, w krwawym
zmaganiu sie z ciemiezcami, wyrobity  sobie
te zalety w wysokim stopniu. To.tez, cho¢
pozbawione dotychczas wiasnych organow
panstwowych, odgrywajg one juz dzi$ powaz-
ng role polityczng, a powotane s do odgrywa-
nia wiekszej jeszcze roli w przysztosci. Wiel-
kiemu planowi Mitteletiropy pod hegemonjg
Niemiec musi by¢ przeciwstawiony inny plan, z
réwnym rozmachem, z rdwng smiatoscig mysli
nakreslony: plan organizacji Europy srodkowo-
wschodniej, od Baltyku do Morza Czarnego i
Egejskiego, zbudowanej na zasadzie swobod-
nego zrzeszeniasie panstw narodowych.\Ws$rod
tych panstw narodowych Panstwo Polskie i
Panstwo Czeskie zajma niewatpliwie pierwsze
miejsce.Musimy wiec szukac zblizenia z Cze-
chami nietylko dlatego, by sasiedzkie zatargi
graniczne usuwac, by nawzajem sie pouczac i
wspiera¢, by od Czechdw uczy¢ sie organiza-
cji gospodarczej, ale takze, by wspdlnie przygo-
towywac sie do roli, ktérg Polsce i Czechom
Historja w przysziej Europie wyznaczy.

W niedziele, dnia3 marca,odbyto sie jedenaste
zrzedu zebranie towarzyskie Zwigzku Narodo-
wego Polskiego we Francji. Na porzadku dzien-
nym znajdowalto sie uroczyste przyjecie w lokalu
Zwigzku dra Edwarda Benesza, cztonka Czesko-
Stowackiej Rady Narodowej w Paryzu. Zebranie
powyzsze byto wazne i niepozbawione gtebszego
politycznego znaczenia.

Zagait wice-prezes towarzystwa, p. Antoni
Potocki, przedstawiajgc zebranym p. Benesza,
ktoéry opuscit Czechy dopiero w listopadzie 1915
roku i od tego czasu, wraz z prof. Masarykiem i
drem Stefanikiem, walczy nieustannie o niepodle-
gtos¢ krajow czesko-morawsko-stowackich.

Zabrat gtos dr. Benesz i w stowach prostych,
rzeczowych, wylozyt sytuacje Czechow,ich poli-
tyke i nadzieje. Wspomnial, ze jest on drugim
Czechem, ktory od wybuchu wojny przemawia
zagranicg w polskim zgromadzeniu, albowiem
pierwszym byt prof. Masaryk, ktdrego w roku
zesztym uroczyscie przyjmowat Klub Narodowy
polski w Moskwie.

Mowa Dra Benesza.

Dr. Benesz rozpoczat swéj odczytod krétkiego
rysu historji Czechdéw, ktérzy, bedac otoczeni ze
wszech stron przez Niemcow. Austrjakéw i Weg-
réw, walczy¢ ciagle musieli o swéj byt narodo-
wy. W XV-ym wieku panstwo czeskie kwitto, a
Praga byta centrum kulturalnym 6wczesnej Eu-
ropy. W roku 1526 ufundowane zostaty Austro-
Wegry. Czesi obrali wéwczas Ferdynanda I, ar-
cyksiecia habsburskiego, krolem czeskim i w taki
sposob dostalisiepod panowanie austrjackie.Roz-
poczeta sie walkazdynastjgabsolutystycznai cen-
tralizujaca. W roku 1618 Wojna Trzydziestoletnia
wybucha w Pradze, a w dwa lata potem, w bit-
wie pod Biatg Gorg, Czesi zostali rozbici Arys-
tokracja czeska zostata wymordowana, wygnana
z kraju lub sie zgermanizowata Narod ginat i
zdawalo sie, ze zginie zupelnie, Ale w kon-
cu XVIIl-go wieku stat sie cud. Sumienie na-
rodowe czeskie sie obudzito w ludzie, bo arysto-
kracja byta juz zniemczona zupetnie.

W roku 1830 Czesi posiadali juz swg literature
narodowg W roku 1848 Stowak Palacky, ojciec
czeskiego narodu, wespoét z Szafarzykiem i Ko-
larem. rozpoczynat walczy¢ z Habsburgami.
Ufundowat partje Staro-Czechow, ktorzy zajeli
nast(a)ujqce stanowisko zasadnicze : « JesteSmy
narodem niezaleznym i +gczy nas jedynie unja
personalna z Austrjg ; zadamy przyznania nam
tych wszystkich praw, ktére od czasow Ferdy-
nanda I-go zgwatcone zostaty przez Habsbur-
gow ». Taktyka Staro-Czechow byt opor bier-
n%/. Nie uznali oni konstytucji austrjackiej z roku
1867, ktéra stworzyta dualizm austrj icko-wegier-
ski, i postanowili nie posyta¢ swych postéw do
parlamentu wiedenskiego. Przez 'lat kilkanascie
trwali w opozycji.

Atoli w opinji publicznej zaszta zmiana. Ut-
worzyla sie partja Miodo-Czechéw z drem Kra-
marzem na" czele, kt6érzy bynajmniej nie wyrze-
kali si¢ postulatow narodowych, ale postanowili
porzuci¢ taktyke biernego oporu i postali
swych postéw do Wiednia w roku 1878. Miodo-
Czesi chcieli przedewszystkiem walczy¢ o refor-
my dla kraju, o czeskie szkoty i sady, a gdy
chwila odpowiednia nadejdzie —wyzwoli¢ sie.

Dalsza ewolucjg Miodo-Czechéw byta partja
realistbw czeskich, ktérag stworzyt prof. Masa-
ryk, a ktorej prog}ram ujety zostat w caly syste-
mat polityczno-filozoficzno-spoteczny. Realisci
prowadzili wojne ekonomiczng z Niemcami,
os$wiecali i uswiadamiali lud, przygotowujac go
do walki jutrzejszej. Swe nadzieje odzyskania
niepodlegtosci opierali na wojnie wszechswiato-
wej ktorej wybuch uwazali za nieunikniony. Ich
przewidywania, co do wojny, sie sprawdzity. Ale
taktyka realistbw miata, rzecz jasna, 1 zle
skutki. Oportunizm wzrastat, zapominano troche
0 marzeniach o niepodlegtym bycie.

Wybuchta wojna. Nardd czeski jakby skamie-
niat.” Walki wewnetrzne narodowcow z realis-
tami natychmiast ustaty. Zapanowata cisza. Cze-
kano. adze austrjackie bezpowo iu. bez racji,
a tylko ze strachu zaaresztowaly wszystkich
Erzyw()dc()w partji z drem Kramarzem na czele,

torego skazano nawet na $mier¢, ale potem
utaskawiono.

Prof.'"Masaryk, rozumiejac, ze przyszta chwila
wyzwolenia, opuscit Austrje w listopadzie 1914r.
i rozpoczat dziatalno$¢ swag zagranica, dziatal-
no$¢ niezwykle trudng, bo Czesi nie mieli ani
ksigzek, ani bibljotek, ani prasy do swej
dyspozycji. "Wszystko byto do zrobienia.
Prof. Masaryk wraz z drem Beneszem i drem
Stefanikiem, Stowakiem, zatozyt w Paryzu
Rade Narodowa Czesko-Stowacka, ktéra jest
rodzajem Rzadu Narodowego, ktora ujeta w
swe rece catla akcje czeska zagranica, i ktéra ma
jawne poparcie catego kraju.
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Dekretem z 19 grudnia 1917 roku utworzona
zostata we Francji Armja Narodowa Czesko-Sto-
wacka, ktorej istnienie zostato Czechom zagwa-
rantowane przez konstytucje, pogwatcong pozniej
prz z dyuastje habsburska. Czesi podkreslajag ten
punkt prawny, albowiem w ten sposéb zotnierze
czescy nie sg zdrajcami przeciwko Austrji.

Dr. Benesz konczy i konkluduje.

( zesi wiedzg ze sytuacja jest jeszcze zawita
i niepewna. Chca niepodlegtosci, chca zburzy¢
Austrje i wierzg, ze Austrja musi przestac¢ istnie¢
— jezeli nie zaraz po wojnie, to w jaki$ czas
potem. Czesi, jak wszyscy, omylili sie nieco w
swych rachubach. Przedewszystkiem nie przy-
puszczali, ze .Koalicja zrobi tlye bledéw, ze
wykaze tak mato znajomosci stosunkéw srodko-
wo i wschodnio-europejskich. N

Politycy zachodnio-europejscy stale powia-
dajg : « Chcecie zburzy¢ Austrje, ale co zbudu-
jecie na jej miejsce». Przeto pozgdanem byitoby,
aby politycy polscy wspélnie z czeskimi zapew-
niali mezow stanu Koalic{i, ze Austrje w_zupet-
nosci zastgpig Wielka Polska i Wielkie Czechy,
prawdziwie niepodlegte i odbudowawe w swych
naturalnych granicach. o ]

Czesi sa}dzq, ze nie odzyskajg nigdy zupeinej
niepodlegtosci, jesli Polska zjednoczona i niepo-
dlegta nie zostanie odbudowana. Blizka przy-
jazn, a nawet przymierze dwuch bratnich naro-
dow jest wskazane. Czesi, nardd bogaty i uprze-
mystowiony, moga by¢ Polsce niezmiernie
uzyteczni w walce ekonomicznej z Niemcami. Zas
przez Polske, Czesi beda mieli wolny dostep do
morza i obejdg si¢ bez Niemiec. W ten sposéb
utworzy sie potezny mur, ktdryl odgrodzi nie-
mieckg nawale od wschodu, i pozwoli innym
narodom pomniejszym odzyska¢ zupetna, i
prawdziwg swobode.

Mowca skonczyt | byt gorgco oklaskiwany.

Zabrat gtos p. Antoni Potocki i w kilku sto-
wach podziekowat prelegentowi za jego wykiad,
os$wiadczajac iz Zwiazek Narodowy Polski dumny
jest z tego, iz pierwszy na zachodzie wszedt w
stosunki z uprawnionymi przedstawicielami na-
rodu czeskiego. Wice-prezes Z.N.P. przytoczyt
kilka wspomnien ze stosunkdéw polsko-czeskich
i oswiadczyt, konczac, ze wspo6ipraca dwuch
narodéw jest konieczna, aby walczy¢ skutecznie
przeciwko wspélnym wrogom, wszystkim wro-
gom, tak wewnetrznym jak i zewnetrznym, i aby
przekona¢ Swiat ze Mitteleuropa juz faktycznie
istnieje, ze Niemcy sie w niej rzadza, i ze jg
nalezy zburzy¢, budujac na jej” miejsce mocny |
silny Wschod europejski, ktérego ostojg bedzie
sojusz polsko-czeski.

NOWINY ZZIEWIPOLSKICH

— Ogolny protest Polakéw zaboru nie-
mieckiego.

Dziennik Berliniski z dnia 18 lutego zamiescit
nastepujacy protest :

« Nowa nam wyrzadzona krzywda targneta
bolesnie sercami polskimi, gdziekolwiek one
bija Fakt oderwania Chetmszczyzny od Macierzy
Poiskiej odezwat sie gltosem zgrozy wszedzie w
kraju. Warszawa, Krakéw i Lwow, cate Kroles-
two i caly zabor austrjacki daty juz temu obu-
rzeniu vvel/mowny wyraz. | my, Polacy, 2yja,c?/w
granicach panstwa niemieckiego, od stolicy
Wielkopolski az po Baltyk, od prastarej ziemi
Slaskiej az ku westfalskim i nadreriskim zbioro-
wiskom pracowitego wychodz.twa naszego, #a-
czymy sie z tym uroczystym protestem catego
narodu polskiego. ] o

« My, co wiemy, czem jesttrwogao najwyzsze
Swietosci cztowieka, jak twardg jest walka o zie-
mie i mowe ojczystg, odczuwamy w catej petni
ten zamach na’ narodowos¢, religje, ziemie I mo-
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we nasza. Ziemia to ostaniana niegdys piersiami | powszechnito potem péturzedowe Wied. c. i k.

naszemi przed nawatg hord dzikich od wschodu,
ziemia uzyzniana przez stulecia pracg polska,
jasniejaca od wiekdw ogniskami polskiej kultury
1 nauki, z uniwersytetem w Zamosciu na czele,
to kraina tez i niedoli, ktorej mieszkancy krwig
i meczenstwem, ponoszonem za wiare' ojcow,
przypieczetowali swa przynalezno$¢ do Polski.
Znamienia polskiego nie zdotaly z niej zetrzeé¢
zadne zakusy przemocy.

Historycznych, narodowych i moralnych praw-
do Ziemi Cheblmskiej nikt nam odebra¢ nic moze.

Jako dzieci jednej i wspolnej Matki-Ojczyzny
stajemy w jednym szeregu z calg Polskg w
uczuciach bolui oburzenia nad tym nowym zama-
chem na nasza cato$¢ i byt narodowy i "zanosimy
protest uroczysty wobec Boga, historji i trybu-
natu narodéw przeciwko temu nowemu podzia-
towi Polski.

Rodpisy : Rada Narodowa. — Kolo Polskie w Sejmie
pruskim. — Kolo Polskie w Parlamencie
Rzeszy Niemieckiej. — Polski Centralny
Komitet Wyborczy na Rzesze Niemieckg. —
Prow incjonalny Komitet Wyborczy na Wiel-
kie Ksiestwo Poznanskie - Komitet Wy-
borczy Prowincjolnany na Prusy Kroélewskie,
Warmje, Mazury i Pomorze. — Polski
Komitet Prowincjolnany Wyborczy dla Sla-
ska. — Komitet Polityczny dla Polakéw na
Obczyznie po prawym brzegu taby. —
Gtowny Komitet Wyborczy Polski dla Pola-
kéw w Rzeszy Niemieckiej po lewym brzegu
taby. — Centrum Obywatelskie. — Kasyno
Obywatelskie. — Katolicko-Polska Partja
Ludowa. — Narodowe Stronnictwo Robot-
nikow. Stronnictwo Demokratycz.no-
Narodowe. — Stronnictwo Ludowe.
Stronnictwo Pracy Narodowej. — Zwigzek
Narodowy. — Dalej idg podpisy -wszyst-
kich organéw prasy.

— Nieporozumienie niemiecko-austrjac-
kie z powodu odezwy Kota Polskiego.
Zaszedt fakt ciekawy. Odezwe wiedenskiego

Kota Polskiego w sprawie chetmskiej, ktora
pierwotnie skreslita cenzura w dziennikach, roz-
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0 ZIEMIE POLSKA NA UKRAINIE

Zamach stanu « bolszewikow »z d. 7 listopada
1917 r. wywotatl w P.osji niestychane zamieszanie,
a jednoczes$nie wzmocnit prady separatystyczne
na kresach panstwa. Rada ukraifiska pierwsza
skorzystata z braku centralnej wiadzy i ogtosita
Ukraine republikg niepodlegta, aczkolwiek po-
zostajagcg w zwigzku « federacyjnym » z Rosja.
Podtug projetku konstytucji, utozonego przez
zZnanego agitatora, prof. Hruszewskiego, cen-
tralny rzad rosyjski miatby prawo « normowania
stosunkéw z innymi panstwami, tworzenia zasad
organizacji politycznej i ekonomicznej, rozstrzy-
gania kwestji wojny i pokoju », etc. Traktat, pod-
pisany przez Ukraincow w Brzesciud. 9 Iute?o
ctowiodt.wszakze, jak predko ewolujg ich umysty.
Faktycznie wszelki zwigzek« federalny » z Rosja
zostat zerwany.

Rzecz prosta nie myslimy bra¢ za zte Ukrai-

nie, ze sie oderwata od Rosji. Chodzi nham o to,
ze pierwsze kroki miodej republiki znacza sie
pozoga i zniszczeniem polskiej wiasnosci ziem-
skiej na Rusi, ze na wiasnosci owej dokonywujg
demagogowie ukrainscy, wzorujacy sie na bolsze-
wickich metodach, szalone doswiadczenia spo-
teczno-gospodarcze, majace podtrzymac rzady
teoretykéw komunizmu i anarchji.
Niel;zodobna przypuszcza¢ ab
szewski] i Winniczenko byli do tego stopnia
nawini I od rzeczywistosci odcieci, aby przewi-
dzie¢ nie mogli nastepstw swych zarzadzen, oba-
lajacych wszystkie dotychczas istniejgce pod-
stawy zycia spotecznego. Wiedzieli doktadnie
do kogo sie zwracajg, wiedzieli, ze ciemna
masa chiopstwa uknainskiego nie pojmie calej
strony teoretycznej ich reform. Byfa to jednak z
ich strony taktyka: chcieli rozpeta¢ najnizsze
instynkty mottochu i rozjatrzy¢ go przeciwko
« 1Polskim panom »; chcieli podzieli¢ miedzy
chtopow te « panska » ziemie, aby im namacalnie
wykaza¢ korzysci radykalnego ukrainizmu.

« Uniwersal N° 3 » Centralnej Rady ukrain-
skiej z d. 7/20 listopada, ogtaszajacy niepodlegtosc
Ukrainy, zarzadzit jednoczesnie konfiskate
gruntéw prywatnych na catym terytorjum « Re-

panowie Kru-

Biuro Korespondencyjne z matemi tylko wykres-
leniami. Oto najwazniejszy ustep odezwy owej :

W ciaggu strasznej wojny $wiatowej narod polski pos-
tawit jako swoj cel jedyny : niepodlegto$¢ i zjedno-
czenie ojczyzny. Przez rzeki krwi miijondw polskich-
zotnierzy, przez straszliwe spustoszenia kraju, przez
gtod i Smier¢ masowa, przez bezmiar ofiar i poswie-
cenia sie wszystkich, oparci o nieprzedawnione pra-
wa narodu polskiego i wierzac w urzeczywistnie-
nie praw narodéw gtoszone jako cet tej wojny, goto-
wismy byli i gotowi jesteSmy wytrwale, nieustrasze-
nie do tego celu dazy¢. (Skonfiskowane).

Przyjazh niemiecko-ukrainska, majgca sie ugrunto-
waé na trupie Polski i bitwy, chce zasia¢ nienawis¢
miedzy polskim a ukrainskim narodem, chce Polsce
odebra¢ wszelkie znaczenie narodowe, panstwowe i
gospodarcze i uczyni¢ z niej niewolnika panstwa, prze-
mystu i handlu niemieckiego niewolnika, strzezonego od
wschodu przez wspierane przez Niemcy ukrainskie pan-
stwo. Znmiast wolno$ci nowa ma oczekiwaé nas niewola,
zamiast sprawiedliwego pokoju, opartego na wolnych,
niepodlegtych i zjednoczonych narodach, zapowiedz
nowych walk bratobéjczych, nowych ofiar i nowej
nedzy ludu polskiego.

A dalej czytamy jeszcze :

A Polacy pozbawieni fgcznosci ze wschodem, celowo
pordznieni Ssmiertelng wasniag z Ukraing, oddani na
pastwe wyzysku i ucisku niemieckiego, majg sie staé
podtozem potegi pruskiej.

Ogtoszenie odezwy Kota Polskiego przez organ
poturzedowy wiedenski dotkneto do zywego pra-
se wszechniemiecks. Stuzacy interesom wiel-
kiego przemystu, Beri. Lokalanzeiger / najwyz-
szym oburzeniem stwierdza, ze te « bezczelne
oszczerstwa », na ktére pozwolito sobie Kolo
Polskie w Wiedniu, zostaly rozpowszechnione

przez urzedowe Wiedenskie™ c. i k. Biuro Kores-
pondencyjne bez zadnego komentarza. « W
Wiedniu » — pisze Lokalanz. — « nie ma sie

widocznie poczucia, ze przez wydanie tego ko-
munikatu czyni sie wspétwinnym ciezkich obelg,
jakie w protescie owym zawarte zg przeciwko
sprzymierzonej i zaprzyjaznionej Rzeszy Nie-
mieckiej. Nie jest to pierwszy wypadek tego ro-
dzaju. Tym konieczniejszym jest, zeby rzad nasz

publiki ludu ukrainskiego ». ZebraliSmy obfity
materjat tyczacy sie powyzszego kroku Rady
Centralnej, a z powodu olbrzymiej wagi, jaka
krok 6w ma dla nas Polakow, podajemy go w
czesci czytelnikom naszym.

Oto wyciag z « Uniwersatu N° 3 », ktory do-
tyczy wywiaszczenia :

Do zwotania Konstytuanty Ukrainskiej petne prawo
tworzenia wladzy na ziemiach naszych, wydawania-
praw i zarzadzen, nalezy do nas, Centralnej Rady Ukrain-
skiej i do rzadu naszego — Sekretarjatu Generalnego
Ukrainy.

Majac site i wladze na ziemi ojczystej, przy pomocy
tej sity i wladzy staniemy na strazy praw i rewolucji
nietylko ziemi naszej, ale i wszystkich ziem wielkiej
Rosji (sic))

1 oto ogtaszamy ;

Do terytorjum Ukrainskiej Republiki Ludowej naleze
ziemie zamieszkane w wiekszosci przez Ukraincow : Ki-
jowszczyzna, Podole, Wotyn, Czernihowszczyzna, Potta-
wszczyzna, Charkowszczyzna, Ekaterynoslawszczyzna i
Tauryda(bez Krymu). Ostateczne okreslenie Ukrainskiej
Republiki Ludowej, co do przyfgczenia czesci gubernji
kurskiej, chetmskiej, woroneskiej i innych, gdzie wiek-
szo$¢ ludnosci jest ukrainska, ma by¢ ustalone za zgode
zorganizowanej woli narodéw isic 1). *

Wszystkim obywatelom tych ziem oznajmiamy :

Od dzi$, na terytorjum Ukrainskiej Republiki Ludo-
wej istniejece prawo wihasnosci do gruntéw ziemianskich
i innych, nie uprawianych wiasnorecznie, majacych
znaczenie gospodarczo-rolne, oraz do gruntow apanazy,
monasterskich, gabinetowych i cerkiewnych, zostaje
skasowane. Uznajac, ze grunty te. stanowig wiasnosé
catego ludu pracujecego I maje przejs¢ do niego bez
wykupu, Ukrainska Centralna Rada poleca Sekretaria-
towi Generalnemu do spraw rolnictwa niezwtocznie
opracowaé prawo, jak maje komitety rolne obrane przez
lud zarzadza¢ tymi gruntami do czasu zwotania ukrain-
skiej Konstytuanty.

Uniwersat éw, w zasadzie stuszny, bo oparty
na rzeczywistym prawie narodu ukrainskiego do
samoistnosci panstwowej, jest faktycznie gwal-
tem, bo uchwata natychmiastowe] konfiskaty
wiasnosci ziemskiej, rzuconaw masy wzburzone,
niecierpliwe i niezdyscyplinowane, rzucona w
chwili kiedy Wotyn, Podole i Kijowszczyzna juz
sg terenem samosgadow, gwattu i grabiezy — jak
pisat Dz. Kijowski z d. 22 listopada — dotyka
nie poszczegolne stany, klasy i grupy ludnosciowe
polskie, lecz caly nasz zespot, cate spoteczen-
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przeciwko temu sie zwrécit. » Pismo berlinskie-
zapowiada nastepnie interwencje ambasadora
niemieckiego w Wiedniu w tej sprawie.

Gniew pangermanistéw zdradza najlepiej w
czyim interesie. lezalo oderwanie Chetmsz-
czyzny od Polski.

— Manifestacyjny protest Galicji.

Poniedziatek, 18 lutego, zamienit sie w Galicji
w jedno wielkie $wieto uroczystego protestu/
przeciwko gwalttowi brzeskiemu. Staneta praca
we wszystkich dziedzinach.

W Krakowie, kwadrans na dwunaslg z wiezy
Marjackiej rozlegt sie hegna’f. Wielolysieczny
ttum, zebrany na rynku odkryt gtowy i rozbrz-
mig! podniosty hymn « Boze cos Polske ». Jed-
nym uczuciem przepoity sie i zabity wszystkie-,
sérca...

Na rynku wznosito sie 6 trybun; przemawiato
pietnastu méwcoéw Po mowach zaczeto odczy-
tywac¢ z kazdej trybuny rote przysiegi oporu i
wytrwania. Z pierwszym stowem znow obnazyty'
sie glowy, rece wzniosty sie ku niebu. Wsréd
ciszy uroczystej padaty wyrazy roty. A gdy z
trybun odezwato sie koncow e ;. « Tak nam dopo-
moz Bog | » —. dziesigtki tysiecy gloséw pod-
chwycity jc i powtérzyty Wsp(’)lnélm okrzykiem.
Zabrzmiaty potem hymmy narodowe. O godz.
1-ej uroczystos¢ sie skonczyta.

We Lwowie, w pochodzie manifestacyjnym z
Rynku przed gmach sejmowy wzieto udziat
okoto 200 t?/sigcy 0s0b. PrzediSejmem przemawia-
li ; dr. Jahl, dr. Skarbek, red. Hauser i dr. E.
Adam. W wielu lokalach, a takze pod gotymi
niebem, odbyly sie zebrania protestacyjne.
Vx_szrgﬁdzie $lubowano broni¢ catosci ziem pol-
skich.

— Nowy generat-gubernator lubelski.

Na, miejsce hr. Szeptyckiego, ktory podat sie do-
dymisji z powodu sprawy-chetmskiej, mianowany
zostat gubernatorem lubelskim generat piechoty
Liposcak, ktory objat juz urzedowanie.

— Miilicja obywatelska w Krakowie.

Dnia 18 lutego, od godz. 6 wieczorem objeta-
w Krakowie stuzbe bezpieczenstwa milicja oby-

stwo nasze od wiasciciela do najskromniejszego
pracownika i proletarjusza bezrolnego.

Bo ludno$¢ polska kresowa to nie sg kupcy,
rzemystowcy, aferzysci i nawet pracownicx;
abryczni... Zaledwie drobny odsetek do tyc
kategorji zaliczonz by¢ moze...

Olbrzymia wiekszo$¢ polska na Rusi sg to-
wiasciciele ziemscy, dzierzawcy, oficjalisci i bez-
rolna stuzba folwarczna, ktorguniwersat wyrzuca
z domow, pozbawia i dachu i chleba...

Nie mogto wiec spoteczenstwo polskie na Rusi-
przejs¢ do porzadku dziennego nad podobnﬁm
aktem. Zaprostestowano gorgco przeciwko urka-
inskiej samowoli, a protest ten byt jednogtosny.
Ukazat sie w dwa dni po uniwersale, t. j. dnia22.
listopada.

Protest rozpoczyna siT podniesieniem zastug,
jakie Polacy oddali dla kultury Ukrainy, aa
podkresliwszy zyczliwy stosunek spoteczenstwa
polskiego do uprawnionych dazen bratniego
narodu ukrainskiego, zaznacza, ze uniwersat
Rady Ukrainskiej « gwalci podstawowe zasady
prawne, na ktérych byt i rozwéj wszystkich kul-
turalnych spoteczenstw S$wiata sie opiera, nie
liczac sie nawet z teorjami naukowego socja-
lizmu, ktéry dazac do socjalizacji ziemi, ..jako
warsztatu pracy, konfiskate jednej kategorji
stanowczo odrzuca ».

Zwréciwszy uwage na fakt, ze « uniwersat »
jak gdyby sankc{onuje popetnione gwalty i;
zagrzewa ciemne ttumy do dalszych wybrykow,
protest tak sie konczy :

W imieniu przeszto miljong Polakéw, ktérych zywot-
nos¢ kulturalna i ekonomiczna pomimo przesladowania
caratu przetrwata i stanowi dzi$ jeszcze wazny element
porzadku i znaczny zaséb tworczych sit, ktorych-
uwzglednienie nie jest bez znaczenia dfa panstwowosci
Ukrainskiej, — uroczyscie wobec catego narodu ukra-
inskiego i wszystkich kulturalnych narodéw Swiata
o$wiadczamy, ze przeciwko gwattowi majacemu $ie nad
bezbronng a tak oddawna ciemiezong ludnoscig polska
dokona¢ protestujemy, ze prawomocnosci tego aktu w
ustepie, tyczacym sie naszych krzywd, uznac nie mo-
zemy, a za mogace z niego wynikna¢ skutki odpowie-
dzialnos¢ skfadamy na jego autorow.

Protest podpisany zostat przez 6 polskich,
partji politycznych na Rusi, 22 zwigzki i organi-
zacje spoteczne oraz redakcje Dziennika Kijow-
skiego | Ludu Bozego.

(Dok. nastagpi.)
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muatelska, na razie tylko na terenie Ograniczo-
nym do Rynku, a p6zniej do catego $rédmiescia.
Policje z terenu milicji usunieto. Honorowym
prezesem milicji jest wice-prezydent miasta,' p.
Jan Kanty Fedorowicz, koraendentem — archi-
tekt Wyszynski.

Utworzenie milicji nastgpito po konferencji
prezydjum miasta z namiestnikiem hr. Huynem.
Aamiestnikporozumiewat sie z ministrem spraw
wew. Toggenburgiem.

— Strae{k Powszechny w Warszawie
Krawe zadjscia

Jak donosi \owa Reforma z d. 17 lutego de-
monstracyjny_ strajk powszechny w Warszewie,
ktéry odbyt sie wo czwartek d. 14-lutego, miat
poczatku przebieg zupetnie spokojny, nie poz-
walajgcy nawet przypuszcza¢ mozliwosc inter-
wencji policji i wojska. Ludno$¢ War-zawy zos-
tab* Cjﬁz_dnak sprowokowana przez zolmerzy nie-
mieckich.

Kiedy miodziez, po odbytym wiecu, wyszia z
%machu_un_iv_versytetu na ulice $piewajac «’Role»

onopnickiej wowczas na chodniki wpadli uta-
ni i poczeli raba¢. Réwniez zotnierze piesi dobyli
bag letow.llos¢érannychipoturbowanych musiala
byc gowaina, atoli pismom zabroniono Pisaé 0
t)}lm ajsciu.

— Gabinet tymczasowy w Kroélestwie.

‘Donosza z W arszawy, ze Rada Regencyjna po-
wierzyta utworzenie gabinetu tymczasowego p.
1 onikowskiemu, bytemu ministrowi o$wiaty w
gabinecie Kucharzewskiego. P. Ponikowski do-
brii+ sobie nastepujacych wspotpracownikéw :
Wroblewskiego (dep. polityczny), Makoéw skiego
(sprawiedliwosc¢), Dziewulskiego (sprawy wew-
netrzne) ; Wieniawskiego (finanse,handel i prze-
myst , Patka (praca i opieka_ spoteczna) i Janic-
kiego (rolnictwo i aprowizacja).

P. Antoni Ponikowski jest cztowiekiem mio-

Arodzil siew r. 1878. Ma wiec zaledwie
lat dI. Gimnazjum ukonczyt w Siedlcach, nauki
matematyczne — w uniwersytecie warszawskim,
potem ukonczyt politechnike. Studjowat zagra-
nicg meljoracje rolnei od 1908 r. prowadzit robo-
ty w tym kiefrunku.

Réwnoczesnie jednak zywo zajmowat sie
sprawami oswiatowemi, prowadzac kiady w
Wyzszej Szkole Rolniczjej, na Kursach Nauko-
wych, wreszcie w politechnice, gdzie zostat
dziekanem wydziatu inz. wodnej. Gdy w war-
szawskim Komitecie Obywatelskim utworzono
Wydziat Os$wiecenia, p. Ponikowski zostat
jeqo sekretarzem i naczelnikiem biura. Jest
cztonkiem Rady Miejskiej. Nalezy do Ligi Pan-
stwowosci Polskiej. AV dziatalnosci politycznej
odznaczat sie zawsze wielkim umiarkowahiem i
oglednoscig, jednajac sobie szacunek i zyczli-
wos¢ nawet wsrod przeciwnikéw ideowych.

ANGLJA UZNAJE OBYWATELSTWO
POLSKIE

Czytamy w londynskim Tygodniku Polskim
z dnia 3 marca :

Biuro prasowe rzgdowe umiescito w pismach
landynskich, pod datg 23 lutego, komunikat
nastepujacy :

« Rzad postanowit, ze Polacy przebywajacy w
tym kraju, ktérzy formalnie sg poddanymi Nie-
miec i Austrji, lecz ktérzy zywig uczucia przy-
jazne dla Wielkiej. Brytanji, moga by¢ na przy-
sz}jo$¢ _traktowani jako cudzoziemcy zaprzy-
jaznieni.

« Przez rozkaz wydany w Radzie d. 5 lutego,
w dziedzinie « Aktu o ograniczeniach dotycza-
cych cudzoziemcow» , Sekretarz Stanu dla spraw
wewnetrznych jest upowazniony do wydawania
Swiadectw, dajacych zwolnienie od wszystkich
lub tez niektorych ograniczen dotyczacych
cudzoziemcéw, — z wyjatkiem takich, ktore
sie stosujg do cudzoziemcOw zaprzyjaznionych,
— kazdemu cudzoziemcowi nieprzyjacielskiemu,
ktéry za pomoca legitymacji wydanej przez
Komitet Narodowy Polski, lub tez w inny
sposéb, wykaze zadawalniaj%co Sekretarzowi
Stanu, ze jest z pochodzenia Polakiem i ze jest
dobrze usposobiony do spraw Jego Krélewskiej
Mosci i Jego Sprzymierzencow. »

Swiadectwa Komitetu Narodowego Pol-
skiego moga by¢ zaréwno zadane przez Polakéw
poddanych rosyjskich, jak przez Polakéw podda-
nych niemieckich i austrjackich; béeda one
uznane przez wiadze W. Brytanji w odpowied-
nich wypadkach, jako paszporty narodowe.

Komitet Narodowy Polski ma prawo pos-

POLONIA!

wiadczania podpisu Polakéw, ktérzy posiadajg
wydane przezen legitymacje.

SPRAWY ARMJI POLSKIEJ

W ROSIJI

Rada Regencyjna do wojska.

Wychodzac* w Dabrowie Gorniczej Gazeta
Polska donosi, ze w urzedowym Monitorze
pojawita sie dwunastowier.-zowa odezwa Rady
Regencyjnej do wojska polskiego. Odezwa ta
nie pojawita sie w catosci w innych dzienni-
kach, lecz ulegta skresleniom cenzury. Poniewaz
Monitor nie nadszedt poczta, (byC moze, ze
go wykluczono z przesyiki) dziennik podaje tekst
odezwy tak jak sie ukazata w prasie warszaw-
skiej po ocenzurow aniu.

Odezwa opiewa :

W ciezkiej godzinie, ktérg nasz nardd przezywa,
zwracamy sie do Was oficerowie i zotnierze wojsk pol-
skich, abyscie (tu brak 2 — 4 stéw)... i w stuzbie dla
ojczyzny (brak 2stow)... wytrwali.

Gdziekolwiek jesteScie, czy Wy tutaj, w sercu
Polski, czy na Bukowinie i w Galicji, czy wreszcie na
dalekich rubiezach Rzeczypospolitej (brak 2— 3 stéw)...
bo wszyscy tworzycie dla Panstwa Polskiego kadry
przyszitej jednolitej, a dzielnej armji polskiej.

Warszawa, dnia 15 lutego 1918.

Kokowski. — Ostrowski. — Lubomirski.

(Jak wiadomo, Monitor zostat w kilka dni po-
tem zawieszony przez mwiladze niemieckie).

Rada Regencyjna a gen. Dowbor-
Musnicki.

W warszawskiej Nowej Gazecie z d. 23 lutego
czytamy :

« Co powiedzieli delegaci korpusu Musnickiego
Radzie Regencyjnej i jakie instrukcje wydata
im Rada, objete jest najscislejszg tajemnica.

« Ze strony zewnetrznelj dochodzi wiadomos¢,
ze Rada Regencyjna polecita generatowi Mus-
nickiemu nawigza¢ #gcznos$¢ | dziata¢ wspol-
nie ze sprzymierzong armjg niemiecka (sic/),
przeciw wojskom rosyjskim’ ».

Nalezy wiadomo$¢ powyzsza przyja¢ z jak-
naj wieksza ostroznoscia.Podajemy ja z obowigz-
ku dziennikarskiego, albowiem w ostatnich cza-
sach o korpusie Musnickiego krgza w prasie
dziwne wiesci. Naprzykiad oficfalny komunikat
niemiecki z dnia 3 marca doniést, ze w okolicach
Bobrujska dywizje polskie przytaczyty sie do
wojsk niemieckich. Natychmiast po sprawdzeniu
pogtosek owych, nie omieszkamy obszerniej
poinformowac czytelnikdw naszych o tej spra-
wie.

WE FRANCJI

Nominacje.

PIECHOTA. — Armja czynna.

Rozporzadzeniem ministerjalnym z d. 16 lu-
tego sg podniesieni :

Kap. B.Haciski — do stopnia komendanta (szefa
bataljonu) ;

Porucznicy: R. Juszkiewiez i W. Piekarski —
do stopnia kapitana;

Podporucznicy : C. T. Styczynski, G. Szantyr,
C. L. Tkaczuk, P. J. M Krzywkowski-Wolinski
i A. L. Lanoy— do stopnia porucznika;

Sierzanci : Jasienski, R. Stepowski, C. Ste-

owski, B. Ostrowski, B. Leszczynski, S. Sobo-
ewski, T. Mostowski, G. Zaleski 1 J. Zakrzewski
— do stopnia podporucznika.

Rozporzadzeniem ministerjalnym z d. 18 123 lu-
tego, pp. S. Karwacki i A. Swiegtorzecki, oficero-
wie polscy armji rosyjskiej, zostali mianowani
podporucznikami Armji Polskiej.

Rezerwa.

Rozporzgdzeniem ministerjalnym z d. 18 lute-
po sa podniesieni do wyzszej rangi nastepujacy
oficerowie 1-go putku Strzelcow Polskich:

Kap. rezerwy J. M. Grabinski zostat mianowa-
ny komendantém;

Porucznicy rezerwy I. Lauferi A. J. M. Wo-
dzinski — kapitanami;

Podporucznicy rezerwy M. A. S. Aperyeszy,
A. T. Kiempinski, B. Kukawski, G. Ledoux I
E. M. Wojtasiewicz — porucznikami.

Armja terytorialna.

Kap. A. C. Kozierawski zostat mianowany,
komendantem.

Por. E. J. Wielhorski — kapitanem ;

Podpor. F. Krzywkowski — porucznikiem.

ARTYLERIA.

Rozporzadzeniem ministerjalnlym z d. 19 lute-
go, wedhug instrukcji ministerjalnei N° 15/1/11 z
d- 16 wrzesnia 1917 r., sg mianowani do artylerji
Armii Polskiej nastepujacy oficerowie:

P. Adam Zaremba—w stopniu porucznika.

PP. Witold Groer. Aleksander Ponset de San-
don, Tranciszek Rudnicki i Walicki — w stopniu
podporucznikéw.

SEUZBA LEKARSKA.

Dekretem p. prezydenta Rzeczypospolitej z
d. 13 lutego, na propozycje prezesa ministrow,
ministra wojny, p. Dr. Stanistaw Michatowski
zamianowany zostat lekarzem wojskowym w
stopniu « médecin aide-major de l« classe ».

Z ZYCIA KOLONJI POLSKIEJ
WE FRANCJI

Manifestacja jednosci narodowej.

Miato nig by¢ zebranie protestacyjne z powodu
pokoju z Ukraing, zwotane w pigték, dnia 22 lu-
tego w Salle dés Sociétés Sat antes przez Polska
Lige Demokratyczng i inne pokrewne jej organi-
zacje.Zebranie zaczat krotkim, rzeczowym refera-
tem p. Strzembosz ; ze swadg szlachcica kreso-
wego przemawia! p. Lipkowski, wreszcie zabrat
glos p. Bolestaw Motz, ktéry wytoczyt wielki
proces catemu narodowi.

Pokoj brzeski, scharakteryzowat p. Motz do-
brotliwie, jaku « biad » polityki austrjacko-nle-
mieckiej ; pospieszyt tez zarazdodaé, ze panstwa
centralne juz sig « cofnely », nie mowigc co ta-
kie cofniecie sie jest warte. Potem pietnowat
naturalnie kola polskie w Piotrogrodzie, ugodo-
wosC (ale tylko wzgledem Rosji)’, Agencje Cen-
tralng Polska w Lozannie, « samozwanczy » i
« awanturniczy » Komitet Narodowy Polski.
Oskarza! spoteczenstwo w kraju o zwalczanie
legalnych wiadz polskich, nie czynigc przytem
zadnej réznicy miedzy byla Radg Stanu, ktéra
zostafa obalona za swoj aktywizm po stronie
niemieckiej, a Radg Regencyjng, ktora, o ile stoi
na gruncie pozytywnej pracy panstowo-twaorczej,
ma za sobg poparcie catego spoteczenstwa. Prze-
czytat nawet jaka$s odezwe skierowang przeciw-
ko Radzie Regencyjnej, nie wymieniajac jej
autoréw : mogto sie dawac, ze i tu podniosta
jedna z niezliczonych gféw hydra « miedzypartyj-
na », a byla to odezwa .. socjal-demokratyczna
Itak zdaje sie stwierdzac jej zakonczenie: « Niech
zyje rewolucyjny proletarjat rosyjski ! »). W
koncu zarzucit p. Motz wlasnemu narodowi ze
stan umystow w Polsce jest bardzo podobny do
rosyjskiego, ze, na wzér Rosji, dezorganizujemy
organy walczace z Niemcami (czy przeciwko
Niemcom?), ze Niemcy z pogardg patrzg na nasz
naréd i,— jak mozna bylo wywnioskowac z na-
kreslonego obrazu, — majg stusznosc.

Niestety, przewodniczgcy ani nie odebrat gtosu
p. Motzowi, ktéry manifestacje jednosci narodo-
wej z natogiem I starego pieniacza zamienit na
wiecyk, ani go nawet nie skarcit, wobec czego
przedstawiciel Zwigzku Narodowego Polskiego
musiat zaniecha¢ przytaczenia sie do ztozonych
oswiadczen.

Z wielka znajomoscig Cheimszcze/znyi raw-
dziwym wzruszeniem, ktoére udzielifo sie stucha-
czom, mowit p. Nabawny, wreszcie przyjeta zos-
tatajednomyslinie rezolucja, na ktérej, na szczes-
cie, wptyw p. Motza sie nie odbit.

Smutne natogi.

Ukazat sie w jednym z pism francuskich niby
wywiad z bezimiennym « patrjota polskim ».
Moznaby o wywiadzie tym powiedziec¢,'ze ktamst-
wo na klamstwie jedzie, klamstwem poganiajgc
— i przej$¢ nad nim do porzadku dziennego.
Jednak sgto rzeczy nietylko smutne, ale zarazem
wykazujg one pewne powinowactwo mysli i me-
tod postepowania, nad ktérym warto sie przez,
chwile zatrzymac.

Kiedy w Warszawie utworzong zostata przez
Niemcow t. zw. Tymczasowa Rada Stanu, nasi
zwolennicy matej i zaleznej od panstw central-
nych Polski, ktérzy sobie nadali jakby « na
posmiewisko sprzeczne z naturg nazwisko » nie-
podlegtosciowcow, wotali, ze jest juz niepodle-
gte panstwo polskie i jest rzad polski; w agen-
cjach prasowych N.K.N. widziano « misje dyplo-
matyczne » T. Rady St.,, a miody orjentalista
bawigcy na studjach w Konstantynopolu, zostat
« prawdziwym » ambasadorem polskim przy Wy-
sokiej Porcie Otomanskiej. Kiedy na zjezdzie
sierpniowym w Moskwie wybrana zostata Rada



Polska Zjednoczenia Miedzypartyjnego, nasi
minimalisci, alias ¢« nowembrysci » wotali, ze
powstaje zamozwanczy rzad polski przeciwko
prawdziwemu rzadowi polskiemu (T. Radzie St.)
I nawet mianowano p. J. Zdziechowskiego minis-
trem, a p. St. Widomskiego wiceministrem
wojny. Oczywiscie manewrten miat na celu wy-
wotac oburzenie przeoiwko tym, co rzekomo
« rzad polski » poza krajem stworzyli Natomiast
rosyjski urzad majgcy przygotowywac likwi-
dacje rzadow rosyjskich w Krolestwie, nazywa-
no stale « Krélewska Polska Komisjg ». « ﬂThe
Polish Royal Commission » jak ttumaczyta lon-
dynska The Polish Review), aby sztucznie nada¢
jeJ prezesowi pozory reprezentanta Polski i jej
« rzagdu ». Obecnie Komitet Narodowy Polski
tytutowany jest przez « patrjote polskiego » :
« Commission des Affaires Extérieures de la
Pologne » — wiec ma to by¢ ministerjum spraw
zagranicznych, ajak dalej jeszcze czytamy : «Co$
w rodzaju rzadu eksterytorjalnego » Charakter
Komitetu Narodowego zostat ustalony tak do-
ktadnie i tylokrotnie byt wyjasniany, ze czto-
wiek, ktéry trzyma sie swojej plotki, jak pijany
ptotu, nie moze sie ttumaczyC¢ nieSwiadomoscia.
To jest zka wola : zawsze sie kto$ w kraju znaj,
dzie, co to przeczyta i przedrukuje i bedzie «ma.
cit narodowg kadz ».

Powtore, ten « patrjota polski » ubolewa, ze
rzad francuski dat sie wyprowadzi¢ w biad.
« Czyz to jest cztowiek, ktérego nalezato wybrac,
by reprezentowat aspiracje polskie » ? « Patrjota
polski ¢ uwazatby za rzecz naturalng, Zebgl obcy
rzz?d mianowal przedstawiciela polskich z?ier’l i
polskiej opinji. Co za poczucie niepodlegtosci!
Ale jak to si¢ zgadza z metodami « petrogra-
dzkiemi », ktore tez na tym polegaty, aby repre-
zentant Polski, w braku mandatu od opinji
spotecznej, byt mianowany przez Rzgd Tymczaso-
wy, czy przez Rzad Komisarzy Ludowych,

Jezeli Komitet Narodowy wzigt na swe barki
ciezkie i odpowiedzialne zadanie razania
wobec Koalicji niepomniejszonych dgzen narodu
polskiego, to dlatego, ze ma po temu nietylko
moralny, ale takze formalny mandat od znako-
mitej czesci spoteczenstwa w kraju inawychodz-
twie. A'i rzady panstw Koalicji zbyt szanujg
wolno$¢ i prawo kazdego narodu do decydowa-
nia o sobie, zbyt sg poprostu poprawne, aby
chciaty sobie « wybiera¢ » mianowac « repre-
zentantéw opinji polskiej », jakto czynit i czyni
rzad rewolucyjny rosyjski. Jezeli te rzady uznaty
(nie wybraty, nie mianowaty !} Komitet Narodo-
wy, to jedynie dlatego, iz mialy moralng
pewnos$¢, ze poglady Komitetu Narodowego
wiernie wyrazajg opinje wiekszosci narodu i
maja jej poparcie.

Zawarte w « wywiadzie » falsze nie zastugujg
na sprostowanie. Proponujemy « patrjocie pol-
skiemu », aby sie zastanowit nie nad tym, czy
dopiekt, lub nie, temu lub owemu, ale nad tym,
jaka korzys¢ przyniost sprawie polskiej swoim
wystgpieniem ?

Wyszta z druku i jest do nabycia
w Administracji POLONILI:
KSIAZECZKA DO NABOZENSTWA
Opracowat ks. Jan Wieckowski, kapelan
Armji Polskiej we Francji. — Naktadem

Polonii-, Drukiem M. Flinikowskiego.

- Ksigzeczka ta przedstawia sie bardzo estetycz-
nie. Matego formatu, oprawna jest w ptotno
lub w skorke. Na oktadce widnieje wycisniety
polski orzetek, nad nim krzyzyk, a wdole naﬁls
ztotemi literkami: « Wiara i Ojczyzna ». Takiz
napis znajduje sie na grzbiecie ksigzeczki.
Odbita jest na pieknym papierze, tadnym i wyraz-
nym drukiem.

Tres¢ ksigzeczKi jest obfita, wszystkie niezbed-
ne modlitwy zawierajgca. Specjalnie uwzgled-
nione zostaty « Modlitwy podczas wojny »,
I Modlitwy za Jericow », « Modlitwa za Ojczyz-
ne » a takze « Pod Twojg Obrone » zotnierza
polskiego.

Egzemplarz oprawny w czarne pidtno
kosztuje 3 fr; oprawny w imitacje skorki -
3fr. 50 cts. ; oprawny w mieka skorke baranig
—4 fr. 50 cts. ; wreszcie egzemplarz wytworny,
oprawny w piekngskorke jaszczurows (chagrin),
ze ztoconymi grzbietami, kosztuje : 6 fr. Naprze-
sylke kazdego egzemplarza nalezy dolgczy¢
30 cts ; mozna markami pocztowemi.

Wactaw GASIOR,0WSKI, Redaktor.

POLONIA

KRONIKA

O W Stowarzyszeniu Technikow.

W niedziele 3 b. m. inzynier Tadeusz Tanski
wygtosit odczyt na temat : « Obecny stan budo-
wy silnikéw wybuchowych wogdle, a lotniczych
W szczegOInosCi ».

Prelegent w swym tresciwym odczycie zapoz-
nat stuchaczéw z zastosowaniem i sposobami
wykonywania lub fabrykacji poszczegdélnych
organdw silnikéw wybuchowych, ilustrujac swe
przeméwienie badZz to rysunkami, badZ to juz
wykonanemi czesciami' skiadowemi silnika
lotniczego jego konstrukcji o sile 400 HP.

WNiedziele, 10 Marcar. b., w lokalu Stowarzy-
szenia (10, rue Notre-Dame-de-Lorette) o godz.
3 pp. inz. Stanistaw Naszkiewicz wygtosi odczyt
na temat: « Nowoczesna budowa aparatow lot-
niczych ».

O Swiadectwa polskosci.

W chwili obecnej, zasadniczo, wszyscy rodacy
nasi, zamieszkujacy Francje, uwazani sa za Po-
lakéw. Atoli bytych poddanych rosyjskich bardzo
czesto wlac ze francuskie uwazajg jeszcze za Ro-
sjan w braku dowodu ich polskosci. Dowodem,
tym czasem zupetnie miarodajnym, jest Swia-

ectwo polskosci wydawane przez Komitet Wo-
loniarjuszéw {3 bis, rue La Bruyere). Niech
ﬁrzeto ci z posrod rodakéw naszych, ktorych
arta legitymacyjna opiewa, ze sg « Russes »
postarajg sie natychmiast o $wiadectwo polskos-
ci, ktore dawane jest przez Komitet kazdemu
bez zadnych trudnosci.

O Czytelnia Polska.

Wypozyczalnia ksie%ek polskich otwarta jest
codziennie w biurach Polonii od godz. 3-ej do
6-ej popotudniu, z wyjatkiem niedziel i Swiat.
Warunki sg_nastepujace: 1 fr. miesiecznie, jezeli
czytelnik bierze jedng tylko ksigzke za kazdym
razem. Za kazda ksigzke nastepng ptaci sie 50
cts tylko. Oprocz tego, zakizda ksigzke pozy-
czong zostawia sie 5 fr. zastawu.

Ktoby miat w swym posiadaniu ksigzki nie-
zwrécone, z czasow kiedy Czytelnia miescifa sie
przy ulicy Cardinal-Lemoine lub przy ulicy du
Petit-Pont, proszony jest o jaknajszybszy zwrot
takowych

H. KWADRANS

336, rue St-Honore, Paris, 336.

Krawiec meski, byly krojczy pierwszorzed-
nych domoéw paryskich, przyjmuje obstalunki
na ubrania cywilne iwojskowe. — Ceny umiar-
kowane. 23-5-18

Dostatnio umeblowane pokoje z cato-

dziennym utrzymaniem; parter, cen-
tralne ogrzewanie, kapiel, ogréd, strona potud-
niowa, dom polski, opieka w razie zyczenia.
Ceny umiarkowane. Zgtaszac¢ sie do p. Adamowej
Detloff, 47, rue de la Buffa, Nice.

RESTAURACJA POLSKA
11 bis, rue des Carmes,
narogu 39, rue des Ecoles (okoto Sorbony).
Przyjmuje zamowienia na $niadania i obiady
'polskie w osobnym salonie. Wszelkie zamoéwie-

nia w zakres sztuki kuchennej wchodzgce wyko-
nywuje na miejscu lub dostarcza do domow.

A. MACIEJEWSKI

byty kuchmistrz pierwszorzednych hoteléw
\ w. Warszawie i w Paryiu,.

Codzienny i Niedzielny
« KURYER POLSKI »

w Milwaukee, Wis., Ameryka.

_Najstarszy i najpopularniejszy polski dzien-
nik w Ameryce.
« Codzienny » kosztuje w Europie 20 fr. na
rok. Niedzielny « Kuryer » — 10 fr. na rok.
Codzienny i Niedzielny razem 25 fr. na rok.

Udziela czytelnikom w Europie wszelkich
informacji o Polakach zamieszkatych w Ame-
ryce, jak i o stosunkach amerykanskich.

Adresowaé : « Kuryer Polski »,_ Box
68, Milwaukee, Wis., U. S. America.

«

N» 10

CHARLES

39, rue de Moscou, 39
Pierwszorzedne modele paryskie
Ceny Umiarkowane

MfIGBZYN
KUSNIERSKI

Bronzy do osSwietlenia elektrycznego
GAZOWE LAMPY — INSTALACJE

Ar. BOUILLON

112, Boulevard de Belleville, 112 — PARIS

BIENENFELD Jacques

Perty, — Drogie Kamienie

KUPUJE : — Bizuterie okazyjne —

PARYZ, 62, rue Lafayette, 62
Teléph: CENTRAL, 90-10
MADRYD, 17, Calle Caracas

ANTIQUITES ET OBJETS D’ART

Z. BAUEIi

ACHAT — VENTE — ECHANGE
37, rue des Martyrs — PARIS

FUTRA — WYROBY FUTRZANE -

REPARACJE — PRZEROBKI

S. BESTER

rue d’'Jiautevilie, — PRRIS e«

MARCELI BARASZ

88, RUE DANI_RCMONT,
paris

43,

wydawnictwo Kkart
pocztowych, bromo-
wych—studjéw akade-
mickich; préby wysyta
za zaliczeniem.

WIELKIE ZAKELADY

— OGRODNICZE —
(Wiasciciel . Edm. DENIZOT)
polecaja:

WSZELKIE DRZEWA OWOCOWE,
OZDOBNE, FORMOWANE, etc.
Cenniki na zadanie darmo i optatnle

Adres: E. DENIZOT
Grandes Pépinieres — MEAUX

(Seine-et-Marne)

FOURRURES & PELLETERIES

e. FIsCH

48, rue Grenéta — PARIS

Librairie GARNIER Fréres
S, Hue des i?ainés-Pdres, Paris (V7i°)

Stownik Francusko-Polski, z podaniem
sposobn wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny“w podrézy, tom oprawny w pfétno miek-
KiE, 32" e 2 fr. 50

Stownik Polsko - Francuski, z podaniem
sposobn wymawiania, zawierajacy wyrazy potoczne,
niezbedny” w podrozy, tom oprawny w piotno

MIEKKIE, 32« ...ciuieirirrieiisi e 2 fr. 50
wa wymienione stowniki, oprawne w jeden
to\r,nv ..................................................... 5 fr. 00

ysytka pocztg za dole}atq 100/0. )
Do nabycia we wszystkich ksiggarniach i w Ad
ministracji “ Polonii ™.
P. NEVEU
PARIS— IMP. LEVE, 74, RUE DB RENNES.

Le Gérant :

Jan DEREZINSKI, Administrator.
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